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Pavol Janik ,
SUKROMNY STRIPTIZ

(Hra v troch dejstvach)

1993



OSOBY:
Reimund Tichy, hlavna postava

dalej

Irena, jeho Zena
Roman, ich syn
lveta, ich dcéra

este dalej
Jaromir Bomba, jeho spolupracovnik

najdalej

Kamila Miladova, ich susedka
Duro Puchor, jej host

Otto Lang, tiez jej host

Dej sa odohrava v dusi Reimunda Tichého.



PRVE DEJSTVO
Vecer —u Tichych.

(uvodna hudba, zvonec)

1. VYSTUP

Tichy a Ticha.

TICHA.
TICHY
TICHA
TICHY.
TICHA.

TICHY.

TICHA.
TICHY.
TICHA

TICHY.

TICHA.
TICHY.

TICHA.

TICHY.

TICHA.

TICHY.

TICHA.

TICHY

Co je to, Reimund?

(sucho). Zvonec, Irena.

(slabikuje). Zvo-nec...?

Ano. Prave som ho namontoval a vyskasal. Je to malé prekvapenie.
A ktor¢ je vel'ké?

Spravne. Vidno, ze som ta naucil logicky mysliet. VSetko ma svoj
dovod.

Aj zvonec?

Iste. Dostaneme navstevu.

(hystericky). Navstevu? (pokojne) Pre¢o?

Aby mal kto pouzit’ nd$ novulicky zvoncek, bez ktorého sme sa
doteraz zaobisli — no — takych desat’ rokov, ak sa nemylim. A ja sa
nemylim. Nikdy. Zo zasady.

Viem.

Svet okolo nas sa dal dopohybu. Ani my nezostaneme bokom.

To sa neskonc¢i dobre. Zvonec. To je zl¢é znamenie. Naco je slusSnému
¢loveku zvonec?

Aby pocul, ked’ prichadza host’.

Zvonec potrebuje ta... Miladova z prvého poschodia, u nej sa striedaja
muzské navstevy ako na beziacom pase. Ale na¢o bude ndm?

Neboj sa, nase spolocenské styky sa nezvrhnu. U nds to bude inak.
Pekne: odtial’ — potial’. VSetko bude pripravené, riadené a zariadené. Tu
mas listok s inStrukciami. Pust’ sa do préce.

Vykonam. (odchadza)

(pohvizduje si, pusta radio).



(hlasita rockova pesnicka)

TICHY.

Ale, no. (prepina rddio)

(vlacna, vecerna naladova hudba)

TICHY.
TICHA
TICHY.
TICHA.

TICHY.

TICHA.
TICHY.
TICHA.

TICHY.

TICHA.
TICHY.
TICHA.
TICHY.

TICHA.

TICHY.
TICHA.

TICHY.

TICHA.

To je ono.

(prichddza). Vitajte u nas, pan Bomba...

Ach, Irena! Zabudla si? Zvonec. Najprv sa 0zve zvonec.

Prepa¢ Reimund, ale som taka nesvoja. Nazdavala som sa, Ze uz je tu.

Upokoj sa. Ved’ o ni¢ nejde. Je to samozrejmy akt — navSteva. Uvolni
sa a spravaj sa prirodzene. Cit’ sa ako doma.

Vsak som doma.

Tak nadobudni pocit panej domu.

A Co ty?

Ja som sice pan domu, to je pravda, napriek tomu dnes stoji§ po mojom
boku. Uvedom si to. VSeli€o sa od dneSné¢ho dia zmeni. Nechaj sa
prekvapit’.

Vari ja... po tvojom boku... ty si pil.

Pil som ja niekedy?

Nie. Ty si nepil nikdy.

Nikdy? Spomen si!

Uz to mam. Na svadbe. Na naSej svadbe si pil. Ale to je uz peknych par
rokov.

No vidis. Odteraz to bude o nieco CastejSie. A nebudem pit’ sam.

S tym? S tym Bombom!? M4 také nebezpecné meno.

Neprehanaj. Co ta pomene. Je spolahlivy. Uz dlhsi &as prichadzame do
styku. Pracovne. Svetaskuseny clovek. Osamely. Nepochybne sa ti
zapaci.

Osamely?



TICHY.

TICHA.
TICHY.

TICHA.

TICHY.

TICHA.
TICHY.
TICHA.
TICHY.
TICHA.
TICHY.

TICHA.

TICHY.

TICHA.

TICHY.
TICHA.
TICHY.
TICHA.
TICHY.
TICHA.

TICHY.

TICHA.

Na zaciatok je pre nds najvhodnejsi znamy. Az ked si privykneme,
pozveme aj nejaky manzelsky par. Mam to starostlivo premyslené.

Takze s nim budes pit?
Budem pit’ predovsetkym s tebou.

Na svadbe si mi nariadil pit' ¢aj namiesto konaku... Neviem, ako to
vypali. Prislo to tak néhle.

Vtedy bola celkom odli$na situicia. Casy sa menia, bez kontaktov
s okolitym svetom sa jednoducho nepohneme z miesta.

Ako myslis.

V¢era som ti prikazal kupit cigarety.

Kupila som skatul’ku Karameliek. Je tam namalovana t'ava.
Nemylis sa?

Zviera s hrbom — to je predsa tava, nie?

Hej. Len ¢i to, €o si kupila, st cigarety?!

Psst. Este vyzradi§ pred detmi existenciu toho Skodlivého svinstva
a sme Vv haji.

Ako to hovoris, Irenka? Vyberaj slova! Si dama.

Som. Chcela som povedat, Ze sa tym od zékladu narusi na§ vychovny
poriadok.

Spravne. Ukryla si ich dostato¢ne?
St na skrini.

Vyborne.

Reimund?

Prosim.

A to aj my budeme faj¢it’?

BoZechran. Je to len rezerva. Pre hosta. A ostatné veci, ¢o som ti
zveril?

Vsetko je pripravené. Mozeme zacat'.



TICHY. Chyba host’.

TICHA. Host’a si mal zabezpecit’ ty.

TICHY. Prirodzene, to nie je tvoja chyba. — Zial’. Uz tu mal byt. Co sa da robit™?
TICHA. Vyskusaj zvonec. Ci funguje.

TICHY. Mas pravdu. Istota je istota. (odchadza)

(Sramot v predsieni, zaskripanie dveri, zvonec)

TICHY (vracia sa). Zvonec je v poriadku. Zlyhalo nieco iné.

TICHA. Organizacia.

TICHY. Co si to dovol'ujes, Irena?!

TICHA. Prepa¢. Zlyhal host’.

TICHY. Neurazaj ho este pred prichodom. Trocha si posunieme naspit

hodinky. Aby sa necitil trapne, Ze meska.

TICHA. Podl’a toho, kol’ko je teraz hodin, by mali deti bdiet’.
TICHY. Dobré pripomienka. Zobud’ ich, prosim ta!
TICHA (odchadza). Vykonam.

2. VYSTUP

Tichy, Ticha, Roman a Iveta.
TICHY (roztvdra noviny, ticho si pohvizduje).
TICHA (prichddza spolu s detmi). Tu sme.
TICHY (sklada noviny).
IVETA. Uz je rano?
TICHA. Je, ¢inie je?
TICHY. Ale prosim t’a! Si ako to patrocné diet’a.
TICHA. Ja sa len spytujem na tvoj ndzor.
TICHY. Nie. Nie je rano.
ROMAM. Noc. Pravda je noc.



TICHY.
ROMAN.
TICHY.
IVETA.
TICHA.

TICHY.

OSTATNI
TICHA.

TICHY.

TICHA.
TICHY.
TICHA.

TICHY.

ROMAN.
TICHY.
ROMAN.
TICHY.
TICHA.

TICHY.

ROMAN.
TICHY.

ROMAN.

Romanko! Kolko je hodin?

Je vecer.

Spravne. Bystry chlapec! Na devit’ rokov az privel'mi vyspely.

Budeme poctvat rozpravku?

Mohli by sme, nie?

Ako by som vam to vysvetlil? Je vecer. Ale nie taky... na aky sme
zvyknuti. Je to mimoriadny vecer. Navrhujem, aby ste sa spravali ako
vzdy podl'a mojich rad. Predideme zbyto¢nym nedorozumeniam.
(zborovo). Ano.

Moézem vysivat'?

Nie je to zla myslienka. Je to ¢innost’ dostojna Zeny tvojho postavenia.
Vysivaj, draha.

Dakujem.
Nie je zaco. Sadni si do toho druhého kresla.
Takto si to predstavujes?

Hej. Dobre. Vyrovnaj sa trocha. Roman, ty si sadni... ku klaviru. To
bude posobivé.

Aj noty?

Ano, noty st dolezité.
Co by si si zelal?

Tu poslednu etudu.
Také pazvuky nie.

Nie kazdy rozumie hudobnym nalezitostiam a doceifiuje vyznan
technicky naro¢nych cviceni.

Takze Let komara?
Ano.

Ale mechanika. ESte stale je v opravovni.



TICHY.
ROMAN.

TICHY.

ROMAN.
TICHY.
IVETA.
TICHY.
IVETA.

TICHY.

IVETA.
TICHY.
TICHA.
IVETA.

TICHY.

IVETA
TICHA.

TICHY.

(splachnutie)
IVETA
TICHY.
TICHA.

TICHY.

Aj mna to vazne znepokojuje.

Mam sa dotykat’ klavesov?

Nie. Vies predsa, ze sa tym nicia suciastky vo vnitri nastroja. Som toho
nazoru, Ze je to tiez otazka ucty k hudbe. Kde prestava ucta, tam
prestava vsetko.

Chapem, otecko.

Si nevSedne chéapavy. Hraj!

A ja mozem ist’ spat™?

Ivetka! Sadnes si na malu stoli¢ku a budes ¢itat’ noviny...

Ja eSte neviem c¢itat’!

Stebou su neprestajne tazkosti. PozrieS si obrazkovu publikaciu.
(podava jej z kniznice farebnu knihu)

Jéj! Dakujem.

Fajn. To by sme mali.

Ticho. Aké krasne ticho.

Treba mi cikat’!

Ticho! Vydrz chvilu. Uz viem, ako naloZit stym tichom.
Zaspominame si na na naSich drahych zosnulych. Sed’te, len sed’te.
Spomenme si na nich celkom neformalne. Pri praci. (pauza) To by sme
mali. Mne uz ziSli na um aj zivi. Ivetka! Mozes ist’.

(odchaddza).

Som §t’astna, naozaj St'astna.

Nebud' sentimentdlna. Sme dobra, usporiadand rodina. Tak som to
zariadil.

(prichadza). Uz s66m.
Mohla by si ndm spestrit’ ¢akanie prednesom verSov.
Ja?

Ivetka.
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IVETA.

TICHY.
(zvonec)
TICHA.
ROMAN.
IVETA.

TICHY.

V teplom sinci marcovom prebudil sa jeden strom. Zakyvotal
vetvickami, vitajteze, stari znami, pod’te pucky na konér. Uz je jar, uz
je jar.

Vyborne. Bez chyby.

Prebohal!
Hura!
Hori?

Ticho! Zachovajte pokoj a rozvahu. Nadisla vel'ka chvila. Venujte sa
svojim uloham. (odchadza)

(nezrozumitelny hovor z predizby)

TICHY
TICHA.

TICHY.

TICHA.
IVETA.
TICHA.
IVETA.
TICHA.
TICHY
TICHA.

TICHY.

OSTATNI
TICHA.

TICHY.

Len zachovajte pokoj.
Stalo sa nieco?

Nie, praveze sa niC nestalo. (nendpadne berie zo skrine cigarety —
grotesknd pohybova etuda — a odchddza)

Na ranajky pripravim puding.

Bude sa mi snivat’ o pudingu.

O tave, nie?

Co je to otava?

Nie ot’ava, ale tava.

(prichadza). Ako to hovoris pred detmi o pani Miladovej?!

Nie 0 nej hovorim. Mam na mysli... JeziSmaria, nacisto som zmaétena.

Si. Kamila Miladova je nadovSetko prijemna susedka. Bol by som rad,
keby ste si to osvojili ako nas spolo¢ny nazor.

(zborovo). Ano.
Co cheela?

Préave to ¢o si mala mysli...
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ROMAN. Tavu?

IVETA. Nie tavu, puding.

TICHY. Cas pokrodil...

TICHA. Posunime si dozadu hodinky a zbavime sa starosti.

TICHY. Nie. Ulozime deti spat’. To sa nedd donekonec¢na si zakryvat’ oci. Teraz
si uz Cestne priznajme, Ze je tol’ko hodin, kol'’ko ukazuju nase hodinky.
Vzhl'adom na mimoriadne okolnosti, najmé s prihliadnutim na to, Ze
dnes vecer si lihate uz po druhy raz, len stru¢ne pripomeniem obsah
rozpravky, ktort ste si pred kratkym casom vypoculi celi. Dievcatko
informuje vlka o cieli svojej cesty. VIk prehltne babicku a 0 chvilu
i voaucku. Horar dravca usmtri a spominané osoby zachrani pred
uplnym strdvenim. Dobru noc!

DETI (odchddzaju). Dobra noc!

TICHA. Dobrt noc!

TICHY. Irenka, kam sa zberas?

TICHA. Tvoje Zelanie Dobrli noc! som pochopila ako taktnu vyzvu.

TICHY. Koniec-koncov, suhlasim. Prijatie anavStevu vykonam samostatne.
Zbavim sa tak obavanych povinnosti: zoznamovania, usmerfiovania
viac¢lennej rozpravy a podobne.

TICHA. Co vlastne cheela...

TICHY. T4?

TICHA. Ta. Co chcela?

TICHY. Cigarety.

TICHA. A ty si jej ich, pravdaZe, dal. NaSu rezervu.

TICHY. A ¢o som mal urobit'? ZhorSovat’ susedské vztahy?

TICHA. Susedské vztahy... So Zenskou, ¢o vedie neusporiadany Zivot.

TICHY. Irenka, ale chod'...

TICHA (odchaddza). Dobru noc.

3. VYSTUP
Tichy a Bomba.

12



(zvonec)

TICHY

(odkladd noviny, vstava z kKresla a odchddza do predsiene).

(nezrozumitelny hovor z predizby, hlasity lomoz — nieco spadlo a rozbilo sa)

BOMBA

TICHY

BOMBA.

TICHY.

BOMBA.

TICHY.

BOMBA.

TICHY.

BOMBA.

TICHY.

BOMBA.

TICHY.

BOMBA.

TICHY.

4. VYSTUP

(prichddza). Vel'mi ma to mrzi, pan kolega.

(prichddza). Mia. Mia to mrzi. Som vel'mi rad, Zze ste prijali naSe
pozvanie. Ni¢ si z toho nerobte. Bola to bezcenna vazicka.

Vsak to bol ¢insky porcelan.

Kdeze! Alebo Zzeby! Pochybujem. Bolo to dedi¢stvo po tete Amalii. To
bola celd ona. Falo$né zuby, neprava cinska vdza. To sa stava aj
Vv dobrych rodinach.

Mate to tu pekné! Paci sa mi u vas.

Sme skromni l'udia. Byt zostal po nebohom strykovi Jozefovi. Nebol on
zaujem. Chapete, je privel'mi naro¢ny na udrziavanie a to dnes nikomu
nevyhovuje.

O, to ja by som ho vyuzil. A ako!

Zial’, nie je volny. Musim vas sklamat’,

Iste. To bol len povzdych ¢loveka s rusnym spoloc¢enskym Zivotom.

Nemyslite si, Ze tu nebyva zivo. Chovaju sa tu, totiz vychovavaju dve
deti. A to nie je zanedbatel'né. Potrebuju priestor pre zdravy vyvoj.

Samozrejme.
Nech sa paci. Sadnite si.
A milostiva pani?

Irenka?

Ticha a predosli.

TICHA.
TICHY.

TICHA.

(prichadza). Prosim? Volal si ma, drahy?
S dovolenim, mgj priatel’...

Tusila som.
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TICHY. Moja manzelka.
BOMBA. Vlastna? Hned’ som si to myslel. Podobate sa...

TICHA, BOMBA.  Te$i ma.

BOMBA. Som réd, drahy kolega.

TICHY. Drahy?!

BOMBA. Nevysvetlujte si to zle.

TICHA. Date si kavu?

BOMBA. Ak smiem poprosit. Obdivujem vas, pani. Citil som vasu pritomnost’

vo vsetkej krase a usporiadanosti vasho pribytku...

TICHY. Nemali by ste l'ahkomyselne prehliadat mdj rozhodujuci podiel na
poriadku a celkovych vysledkoch dosiahnutych v nasej doméacnosti.
Irenka, bud’ taka laskava a priprav ta kavu.

TICHA (odchddza). Okamih, prosim.
5. VYSTUP
Tichy a Bomba.
TICHY. Nebude vam prekazat’ hudba?
BOMBA. Zboziujem ju!
TICHY. Ako vyrovnany a isty muz som zamerne nespozoroval dvojzmyselnost’

vasej odpovede.
BOMBA. Nerozumiem.
TICHY. Nechajme to. Trocha hudby? (zapina rddio)
(hlasita rockova pesnicka)
BOMBA. Uzasné. Drzite ktok s dobou.
TICHY. Ale, no. (preladuje na inu stanicu)
(vecerna naladova melodia)
BOMBA. Prima. Senzi, fakt. Super. Ked’ som bol...

TICHY (skdce mu do reci). Goya! (ukazuje na obraz)
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BOMBA (prizerad sa zblizsa). Neuverite'né! On vas fotografoval na svadbe?

TICHY. Totiz. Tu. (ukazuje na iné miesto)
BOMBA. Ach tak. Skvelé!
TICHY. Tento ¢lovek vniesol do storo¢i zmétok a dejiny umenia zmenil na

nezmysel. Paci sa vam?

BOMBA. Majstrovské dielo. Ina¢ ako vravite: zmétok a nezmysel.
TICHY. Nemam na mysli tvorivy neporiadok, ale vel'kost’ jeho ducha.
BOMBA. Ano, vo sfére duchov pretrvavaji urdité nejasnosti, ale problémov

ubtda uz aj v tejto oblasti.

TICHY. Chcel som vyzdvihnut'...
BOMBA. Pomézem vam.
TICHY. Umelecky prinos.
BOMBA. Umelecky prinos samozrejme nie...
TICHY. Umelecky prinos ano.
BOMBA. Ano, 4no.
TICHY. Ten je nesporny.
BOMBA. Ano. Nesporny. Majstrovské dielo.
TICHY. Reprodukcia. Zial’, len reprodukcia.
BOMBA. LenZe ako Ziva...

6. VYSTUP

Ticha a predosli.
TICHA. (prichadza). Kava, nech sa paci!
BOMBA. Ta vona!
TICHY. Nevidi sa vdm to byt’ trocha nevhodné?
BOMBA. Co mate na mysli?
TICHY. T votiu.
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BOMBA.
TICHY.
BOMBA.
TICHY.
BOMBA.

TICHY.

BOMBA.
TICHA.
BOMBA.
TICHY.

TICHA, BOMBA
TICHY.
BOMBA.
TICHA.
BOMBA.
TICHY.

BOMBA.

TICHA.
TICHY.

BOMBA

TICHA

TICHY

BOMBA

Naopak, je bozska. T4 vona.

Prepacte, ale nezda sa vam to vase vzdychanie privel'mi intimne?!
Ja svoje city netajim. Rozvoniava naozaj opojne. Kava, samozrejme.
Len aby.

Krasny podnos. Dovolite? Zahryznem do neho.

PosluZzte si. Ako doma. — Striebro. Zarucenene pravé. Ma to aj
historicku a zberatel'ska cenu.

Nadherny kusok.

Dedicstvo po strykovi Jozefovi. Vd’a¢ime mu za vela.
Ani nie tak jemu, ako jeho skonu, vSakze?

Date si konak alebo whisky?

(zborovo). Konak.

Spravne. Rozhodnost’ som si vzdy cenil.

Vediet’ si vybrat’ je zaklad, na ktorom sa da stavat’.
Najlepsie je suhlasit’.

S tym treba bezvyhradne suhlasit’.

Ano, bezvyhradne suhlasit’ je vrchol.

Plne s vami stihlasim. Neprekonatel'ny vrchol. Dalej sa uZ prosto neda
ist. Dalej uz ni€ nie je. Cigaretu? (odrazu vytahuje Skatulku cigariet)

Paneboze, ja som to tusila.
Irenka, rozvahu. Vy si pokojne zapal'te, pan kolega. My d’akujeme.

(zapaluje si cigaretu a nahlas fitka dym). Stalo sa vam nie¢o, milostiva
pani?

(zachvat kasla).

(jej). Spaméitaj sa, ty koza sprosta! (jemu) O ni¢ nejdem pan kolega. To
je malickost’.

(fitka dym). Nema tuberkulozu?
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TICHY.

TICHA

BOMBA.

TICHY.
TICHA

TICHY.

BOMBA.

TICHY

TICHA.

TICHY.

BOMBA

TICHY.
BOMBA

TICHA.

BOMBA.

TICHA.

BOMBA.

TICHY.

TICHA.

TICHY.

Kedy si bola naposledy na rontgene?

(premadha kasel). Neviem. Nepamitam sa. Bolo to davno. V pondelok
zajdem k lekarke.

Len aby uz nebolo neskoro.

Vzmuz sa!

(odkasle si). Zavidim vam. To fajéenie. Je v tom tol'’ko muznosti.
Ovladni sa.

Nechajte ju. Aspon sa dozviete, ¢o v nej je.

(skace mu do reci). O tom ja nechcem ni¢ vediet’. Ja uz mam vsetkého
dost’.

Ano, neméOzeme sa stazovat’ na nedostatok niCoho. VSetkého mame
dost’.

Stazovat’ — to sa naozaj nemozeme. Kam by sme prisli, keby sa kde-kto
stistavne na nieco stazoval? Takymto pokusom treba zabranit hned’

v zarodku.

(s cigaretou Vv ustach). Pokial’ ide o mna, ja vam verim. Mna o tom
netreba presviedcat’. Ale su tu aj ini.

Nehovorte 0 tom nikomu. Viete, aki st dnes l'udia.

(nahlas fitka dym). To teda viem.

Budua nam zavidiet'.

Nebojte sa. Ani slovo. Ani $éfovi. VSetko popriem, ak to bude
potrebné. Aj to, ze sme sa tu dnes ziSli. Daval som si pozor. Nik ma
nesledoval.

To je dobré sprava. A je to od vas mimoriadne §l'achetné.

Ze ma nikto nesledoval?

Nie, asi to druhé, vSak draha?

Isteze, druhé. Vy nemadte nijaké rodinné zavizky. Vy si to mozZete
dovolit’. Tie druhé.

Je to vaSa sukromna vec. Nikoho do toho ni¢ nie je.
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BOMBA.

TICHA.

BOMBA.

TICHY.
BOMBA

TICHA.

BOMBA.

TICHA.

BOMBA.

TICHA.
TICHY.
TICHA.
TICHY.

BOMBA

TICHY.

BOMBA.

TICHA.

BOMBA.

TICHY.

BOMBA.

TICHA.

BOMBA.

TICHY.

Ani vas.

My — myslim, ze mdzem hovorit za nis oboch — vadm nic¢
nezazlievame. Naopak sme radi, Ze ste prijali nase pozvanie.

To ja som rad, Ze ma konecne niekto pozval. Viete, bez pozvania je to
zviacsa trapne. Niekedy dokonca doméci uz spia.

Aj my sa vam musime priznat’.

(dalsia cigareta). Zostane to medzi nami. Budem mlcat’ ako hrob.
Ste prva...

Azda prvy...

Prva...

Urcite sa mylite. Ved’ sa na mia pozrite. (vstane a zacina si rozopinat
nohavice)

Prva...

Skuto¢ne ste nasa prva navsteva.

Na tom sa nedd ni¢ zmenit’. Ste prva...
Prisahdm, ze vravi pravdu.

(upokoji sa, zapina si nohavice a sada si). Zasnem, ako vam to klape.
Kto vie, ten vie; kto nie, nech drie.

To je od vas? To ste vymysleli?

Ale, za dIhych zimnych veéerov, ked som bol...

Sam. Opusteny. V cudzom svete.

Ako to viete, milostiva pani?

No, no, upokojte sa, vy dvaja. Mame toho este pred sebou privela.
Privel’a a nadlho.

A nadlho...

Mate pravdu, na zdravie! (dviha pohar)

Na $t’astie a radost’ a...
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TICHA.
VSETCI
(zvonivé Strnganie)

TICHA

BOMBA.
TICHY.

TICHA

TICHY

BOMBA

TICHA.

VSETCI

(zvonivé Strnganie)
TICHA

TICHY.

BOMBA.

TICHA.

TICHY

BOMBA.

VSETCI

(zvonivé Strnganie)

TICHA

TICHY.

TICHA

Na zdravie!

(pripijaju si).

(vypije pohar na jeden dusok a razom spita hrdelnym hlasom zanoti).
V Hodoninéée!

Skvely napoj. Prima. Senzi, fakt. Super. Ked’ som bol...
Ujde to.

(blaboce). Nie je najhor$i. Nalej este! (spieva) Hrom ti do matere,
naléééj!

(nalieva). Nech sa paci.

(vyfukne dym a krci prazdnu skatulku). Fiha. To bola posledna cigareta.
Tu$im som to dnes trochu prehnal. S tym fajcenim.

Vypime si.

(pripijaju si).

(vwleje do seba obsah pohara a spieva). V Hodoninééé!

To je malickost, pan kolega. Hned’ vam sko¢im pre cigarety.
Uz je neskoro. Obchody su zavreté.

Nalej este! (spieva) Hrom ti do matere, nalééé;!

(nalieva). Prosim.

Musim sa zaobist’ bez tabaku.

(pripijaju si).

(prevrati so seba pohar, nezrozumitelne blaboce, posediacky zaspava,
mierne odfukuje a pochrapkadva, zavse zo spanku cosi zamrmle).

Naozaj to pre mna ni¢ nie je. Zajdem vam po fajéivo k susedke.

(nieco blaboce).
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BOMBA.

TICHY.

BOMBA.

TICHY.

BOMBA.

TICHY.

BOMBA.

TICHY.

BOMBA.

TICHY.

BOMBA.

TICHY.

BOMBA.

TICHY.

BOMBA.

TICHY.

BOMBA.

TICHY.

BOMBA.

TICHY.

BOMBA.

TICHY.

BOMBA.

Uz sa to vazne nehodi. Je pokrocila hodina. Vsetci slusni I'udia uz spia.
Nie sme v Las Vegas. Bohuzial'.

Nerobte si starosti. Susedka je trocha vystredna. Zivot sa u nej o tomto
Case iba zacina.

Poviem vam, to st dnes I'udia.

Skoda reci. Ved’ viete, ako to chodi...

Daco som pocul, ked’ som bol...

Co vam budem hovorit'... Neverili by ste vlastnym o&iam.
Nevravte, teda vravte. Uz ste u nej niekedy boli?

No, takto neskoro uz zvyCajne nocujeme. Alebo si v posteli stu
pritomnou... ¢itame.

Zaujimavé, pokracujte.

Ale aj uverit’ vlastnym uSiam je neraz dost’ tazkeé.
Nedajte sa rusit’.

Skratka, schadza sa tam spolo¢nost’ — ako v Monte Carlo.
A ¢o jej manzel.

Boha¢. Po smrti.

Bohac po smrti?

Bohac bol pred smrt'ou, teraz je po smrti.

Skvelé. Totiz chudak. Co sa mu prihodilo?

Prepil si pecen, neskdr aj mozog. Alebo naopak? A potom ho zrazilo
auto. Nest'astna nahoda.

Smutné. To sa bohdCom obcas stdva. Ale majetok... Neprepil vSetko.
Takto... Nestihol. Zvysilo daco.

To teda hej. Byt plny...
Psst.
Vsak to poznate.

Z pocutia, ked’ som bol... Ale rdd by som to skusil na vlastnej kozi.
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TICHY.

BOMBA.

TICHY.

BOMBA.

TICHY.

BOMBA.

TICHA

TICHY.

TICHA

Nuz, kto by nie?
Inak slobodn4?
Vdova.

Ale inak slobodna...?
Vel'mi slobodna.

Vel'mi dobre. Prima. Senzi, fakt. Super. V tom pripade neméam ni€ proti
tomu, aby ste tam zasli. Pozriet’ sa. Na tie cigarety.

(daco blaboce).

Ospravedliite ma na chvilu, prosim. Manzelka vas zatiall zabavi.
(odchadza)

(na chvilu sa zo spanku rozblaboce).
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DRUHE DEJSTVO
Noc — u Miladovej.

(plaziva hudba, zvonec)

1. VYSTUP
Miladova a Tichy.

MILADOVA (prichddza nahd). Ano, uz idem. Hned to bude. (potdca sa, usiluje sa
tancovat’ a pospevuje si spolu s plazivou hudbou, nesie si so sebou
nejaké casti odevu, iné nachadza porozhadzované na rozlicnych
miestach a postupne sa oblieka — opacny striptiz — ked’ je kompletne
oblecena, otvara vchodové dvere). A to ste vy, Reimund! No to je
skvel¢! Idete ako na zavolanie. Nech sa pacil Mam tu mensSiu
spolo¢nost’.

TICHY. Nehnevajte sa, pani Miladova! Nerad vas vyrusujem, ale...

MILADOVA. Nechajte si tie reCicky a pod’'te dnu.

2. VYSTUP

Lang, Puchor a predosli.

MILADOVA.

TICHY.
MILADOVA.

LANG

TICHY
PUCHOR.
TICHY.
LANG.
PUCHOR.
TICHY.
LANG.

TICHY.

Pani, Certi priniesli tohto baje¢ného muza. Je to mgj izasny sused pan
Reimund Tichy.

Dobry vecer, vazeni!
No len pod'te, pod’te, €o stojite... Dovolis, Otik, zoznamim ta.

(jej). Nehovor mi Otik, ty tava! (jemu) Otto Lang. (jej) Tusim sa
ochladilo. Odrazu si vol'ajakd naobliekana. Je ti zima?

(jemu). Tichy! Je to pre mia vel'ka Cest.

Css...

Docital som sa dnes v periodickej tlaci, pan Lang, ze...
To nestoji za zmienku.

Ja som oby¢ajny &lovek. Duro Puchor. Sta¢i?

Tak to ma teSi dvojnasobne.

Vy ste vel'mi chytry, pane. Ja vam to mdézem povedat’.

Vy urcite.
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PUCHOR.
LANG.
PUCHOR.
VSETCI
(Strngnutie)
TICHY.
PUCHOR.
TICHY.
LANG.
PUCHOR.
MILADOVA.

TICHY.

MIDADOVA.

TICHY.
MILADOVA.
TICHY.
MILADOVA.
TICHY.

MILADOVA.

Nemusite sa bat. Sme tu medzi svojimi.
Nebud’'me taki oficialni. Potykajme si. (podava mu pohar)

Zaspievame si?

(pripijaju si).

Co sa mia tyka, ja som bezny dafiovy...
Podvodnik... Nie — poplatnik.

Ano, z mojich dani platia celu $tatnu spracu.
Celu? Z tvojich?

Kto by to naitho povedal.

Nebud'te nesvoj. Sadnite si.

Milostiva pani...

Ale Reimund. To je od vas vel'mi milé, Ze ste ma prisli pozriet. Cakala
som na to osem rokov. UZ som prestavala dufat’.

Viete, prisiel som kvoli... (natahuje sa za cigaretami na stoliku)
Zapalite si?

Dakujem, nefajéim.

Chceli ste mi nieco...?

No...

Ja viem. Na vSetko potrebujete zdovodnenie. Vy ste ako mo6j nebohy
manzel.

(zvonivé chvenie lustra)

TICHY.
LANG.
PUCHOR.

MILADOVA.

Trasie sa vam kristal'ovy luster.
Blika.
To bude burka!

Nie, to je mdj manzel.
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(luster)

MILADOVA.

(luster)
TICHY.
PUCHOR.
LANG.
PUCHOR.

TICHY.

MILADOVA.

(luster)

TICHY.

MILADOVA.

LANG
TICHY.

PUCHOR.

MILADOVA.

(luster)

PUCHOR.

MILADOVA.

PUCHOR.

MILADOVA.

PUCHOR.

MILADOVA.

(luster)

Si tu?

To nie je mozné.

Ja som to tusil.

Fantastické, to som eSte nevidel ani nezazil. A ja som uz zazil vselio.

Kolko je hodin?

Zachovajte pokoj. Preberieme si to v neformalnej diskusii. Ja budem

predseda.

Reimund, ste Gzasny, ale to je len mdj nebohy manzel.

Co tu chce?

Neberte to tak.

(pije). Je nieco medzi nebom a zemou, pan Tichy.

Co tu robi? Plati vodné a sto¢né? Je prihldseny na domovej sprave?
Je to duch a basta. Nepouziva kiipel'tiu ani oné.

Mdj manZel nam chce len nieco povedat’.

Ja sa poondim. Otto, kukaj na to...
Durko, nerus ho.

Drz hubu.

Takto sa zhovéaras s damou?

S damou nie, s tebou.

Poculi ste, pani? Povedal, ze nie som ddma, hovido!
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TICHY. Dobre by bolo rozdat' nejaké listky. Kazdy napise svoje otazky do
dialogu s neboztikom a ja to budem celé riadit’.

MILADOVA. Ja som za.

LANG. Miia by zaujimalo, dama a pani...

TICHY. Len nijaké vystrednosti. ESte nevieme, na com sme.
PUCHOR. Jemu Sibe.

MILADOVA. Duro, nerob problémy.

PUCHOR. Zaspievame si?

LANG. Moézem aj ja?

TICHY. Cakam na otazky pre neboztika!

MILADOVA. UZ sa pytali, nie?

(luster)

MILADOVA. Zda sa, ze suhlasi.

TICHY. Ale s &im?

PUCHOR. Na tom predsa nezélezi. Hlavne, Ze nie je proti.
LANG. Ja nehovorim ani tak ani tak, ale na moje slova dojde.
TICHY. A ona?

MILADOVA. Ja som sa pytala.

TICHY. Co?

MILADOVA. Odpovedat’ ma moj nebohy manzel?

(luster naliehavo zablika a zhasne)

MILADOVA. Hura!

LANG. Uz to nemohol poctvat’.
PUCHOR. Kde mas ziarovku, Kamila?
MILADOVA. Tu.

PUCHOR. Aha.
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MILADOVA. Au.

(ohlusujuci rachot, nieco poriadne spadlo)

MILADOVA. Durko! Zije§?

PUCHOR. Neviem.

MILADOVA. To bola moja.

TICHY. Naozaj?

LANG. Iste.

PUCHOR. Co ty o tom mdzes vediet™?
LANG. Svoje.

(dalsi lomoz — odrazu nastdava svetlo)

PUCHOR: A je to.

TICHY. Ja vidim.

MILADOVA (tlieska). Duro Puchor je muz &inu.

LANG. Hovori sa muz¢ina.

TICHY. Pre dneSok by to hadam stacilo. PriSiel som iba kvoli... (natahuje sa za

cigaretami na stoliku)

MILADOVA. Chcete si zapalit’, Reimund? Otik, podaj sem tie cigarety.

LANG. Nehovor mi Otik, ty tava.

TICHY. Nevohorte mu Otik, vy tava!

PUCHOR. Jemu Sibe.

MILADOVA. Dobre, dobre, Duro, uz sme to poculi. Reimund, ste tu jediny muz.

PUCHOR, LANG  (zborovo). No dovol'! Tu sa konéi vsetko.

TICHY. Ako pre koho.
MILADOVA. Spravne.
TICHY. Navrhujem, pani...
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LANG.

PUCHOR.
TICHY.
PUCHOR, LANG
TICHY.

LANG.
MILADOVA.
PUCHOR, LANG.
(zabuchnutie dveri)
TICHY.
MILADOVA.
TICHY.
MILADOVA.
TICHY.

MILADOVA.

TICHY.

MILADOVA.

TICHY.
MILADOVA.

TICHY.

MILADOVA.
TICHY.
MILADOVA.

MILADOVA.

Pokial’ ide i miia, ja nie som proti. Nikdy.
V tom pripade som aj ja jednohlasne za.
Chcel som navrhnut, aby sme sa rozlucili.
(zborovo). Rozlucili?

Najvyssi cas.

To si si mohol odpustit’.

Ale ja by som mu to neodpustila.

No teda... (odchddzajii)

Co je s tymi dverami?
To bude asi prievan.
Co teraz?

To zavisi od vas.

A vy?

CozZe uz ja. Ja som vzdy za. Ved viete — ¢o si po¢ne osameld Zena.
Vecne sama.

O tom nahodou daco viem.

Tak si to nechajte pre seba. (rozopina sa, pocas nasledujuceho dialogu
sa postupne vyzlecie donaha)

Co to méa znamenat'? Chcel som iba... Kde st cigarety?
MozZem vas ponuknut? (podava mu ich)

Dakujem, nefajéim, ale zoberiem si cela skatul’ku... (ndhlivo si ju stréi
do vrecka)

Skatulku?
S tfavou.
S obrazkom tavy.

Nevedela som, Ze sa zaujimate o vytvarné umenie.
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TICHY. Ani ja. Na dobré obrazy nemam a zI¢ mi netreba.

MILADOVA. Prave tak ako dobré.

TICHY. Niet nad kvalitnu reprodukciu.

MILADOVA. Obraz by mal predovsetkym nieco povedat’.

TICHY. Komu?

MILADOVA. Nie komu, ale Co.

TICHY. Alego!

MILADOVA. Casom zistite, Ze zmysel maju iba zmyselné obray.

TICHY. Ako sa to vezme.

MILADOVA. Takto. (polozi si jeho ruku na svoje obnazené prsia)

TICHY. Kamila! Co to robire? Straine vam bije srdce. Naozaj uz musim ist.

Mam uz, ¢o som chcel.

MILADOVA. Viem. Nehovorme o tom. Tak je to krajsie.
TICHY. Ano, ale ked'...

MILADOVA. Coho sa bojite, Reimund?

TICHY. To sa vam bojim aj povedat’.
MILADOVA. Len do toho...

TICHY. Mam uz, ¢o som chcel!

MILADOVA. Tak rychlo?

TICHY. Véam sa to zda rychlo?

MILADOVA. Vam nie?

TICHY. To je vec nazoru.

MILADOVA. Iste. Podl'a mna to nestdlo za namahu.
TICHY. Asi mate pravdu. (vybera z vrecka cigaretovu Skatulku a prezera si ju)

V skatulke toho vel’a nezostalo.

MILADOVA. Vy hovido! Idiot! Vypadnite!
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TICHY. Ano, prosim, mlostiva pani. Hned’ to bude. Tesilo ma. Dobri noc!
(odchadza)

(buchnutie dveri)

MILADOVA (do publika). Co Gumite? Este ste nevideli $katul’ku?
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TRETIE DEJSTVO
Vecer —u Tichych.

(zvonec)
1. VYSTUP
Bomba a Tichy.

BOMBA (prichddza, povizduje si a otdra vchodové dvere). Dobry vecer! Vitajte.
Nech sa paci! Pod’te d’ale;j!

TICHY (neveri vlastnym uSiam, zakruti sa mu hlava, zapotdca sa, chce sa
opriet a prevrhne cinsku vdzu v hale).

(hlasity lomoz)

TICHY. Vel'mi ma to mrzi, pan kolega.

BOMBA. Mna. Mna to mrzi. Som vel'mi rad, ze ste prijali nase pozvanie. Ni¢ si
zZ toho nerobte. Bola to bezcenna vazicka.

TICHY. V3sak to bol ¢insky porcelan.

BOMBA. Kdeze! Alebo Zeby! Pochybujem. Bolo to dedi¢stvo po tete Amalii. To
bola celd ona. Falo$né zuby, neprava Cinska vaza. To sa stava aj
Vv dobrych rodinach.

TICHY. Mate to tu pekné! P4Ci sa mi u vas.

BOMBA. Sme skromni l'udia. Byt zostal po nebohom strykovi Jozefovi. Nebol onl
zaujem. Chapete, je privel'mi naro¢ny na udrziavanie a to dnes nikomu
nevyhovuje.

TICHY. O, to ja by som ho vyuzil. A ako!

BOMBA. Zial, nie je volny. Musim vas sklamat'.

TICHY. Iste. To bol len povzdych ¢loveka s rusnym spolocenskym zivotom.

BOMBA. Nemyslite si, ze tu nebyva zivo. Chovaju sa tu, totiz vychovavaju dve
deti. A to nie zanedbatel'né. Potrebuju priestor pre zdravy vyvoj.

TICHY. Samozrejme.

BOMBA. Nech sa paci. Sadnite si.

TICHY. A milostiva pani?

BOMBA. Irenka?
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2. VYSTUP

Ticha a predosli.

TICHA.
BOMBA.
TICHA.
BOMBA.

TICHY.

TICHA, TICHY.

(prichadza). Prosim? Volal si ma, drahy?

S dovolenim, mgj priatel’...

Tusila som.

Moja manzelka.

Vlastnd? Hned’ som si to myslel. Podobate sa...

Tesi ma.

TICHY. Som rad, drahy kolega.
BOMBA. Drahy?!
TICHY. Nevysvetlujte si to zle.
TICHA. Date si kavu?
TICHY. Ak smiem poprosit’. Obdivujem vas, pani. Citil som vasu pritomnost’
vo vSetkej krase a usporiadanosti vasho pribytku...
BOMBA. Nemali by ste 'ahkomysel'ne prehliadat mdj rozhodujici podiel na
poriadku a celkovych vysledkoch dosiahnutych v nasej doméacnosti.
Irenka, bud’ taka laskava a priprav ti kavu.
TICHA (odchdadza). Okamih, prosim.
3. VYSTUP
Bomba a Tichy.
BOMBA. Nebude vam prekazat hudba?
TICHY. Zboziiujem ju!
BOMBA. Ako vyrovnany a isty muz som zdmerne nespozoroval dvojzmyselnost’
vaSej odpovede.
TICHY. Nerozumiem.
BOMBA. Nechajme to. Trocha hudby? (zapina radio)

(hlasita rockova pesnicka)
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TICHY.

BOMBA.

Uzasné. Drzite ktok s dobou.

Ale, no. (preladuje na inu stanicu)

(vecerna naladova melodia)

TICHY.
BOMBA

TICHY

BOMBA.

TICHY.

BOMBA.

TICHY.

BOMBA.

TICHY.

BOMBA.

TICHY.

BOMBA.

TICHY.

BOMBA.

TICHY.

BOMBA.

TICHY.

BOMBA.

TICHY.

4. VYSTUP

Prima. Senzi, fakt. Super. Ked’ som bol...

(skdace mu do reci). Goya! (ukazuje na obraz)

(prizera sa zblizsa). NeuveriteI'né! On vas fotografoval na svadbe?
Totiz. Tu. (ukazuje na iné miesto)

Ach tak. Skvelé!

Tento ¢lovek vniesol do storo¢i zmitok a dejiny umenia zmenil na
nezmysel. Paci sa vdm?

Majstrovské dielo. Ina¢ ako vravite: zmétok a nezmysel.
Nemam na mysli tvorivy neporiadok, ale vel'kost’ jeho ducha.

Ano, vo sfére duchov pretrvavaji uréité nejasnosti, ale problémov
ubuda uz aj v tejto oblasti.

Chcel som vyzdvihntut'...

Pomdzem vam.

Umelecky prinos.

Umelecky prinos samozrejme nie...
Umelecky prinos ano.

Ano, 4no.

Ten je nesporny.

Ano. Nesporny. Majstrovské dielo.

Reprodukcia. Zial’, len reprodukcia.

Lenze ako ziva...

Ticha a predosli.
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TICHA. (prichddza). Kava, nech sa paci!

TICHY. T4 vona!

BOMBA. Nevidi sa vdm to byt’ trocha nevhodné?

TICHY. Co mate na mysli?

BOMBA. T vonu.

TICHY. Naopak, je bozska. T4 vona.

BOMBA. Prepacte, ale nezda sa vam to vase vzdychanie privel'mi intimne?!
TICHY. Ja svoje city netajim. Rozvoniava naozaj opojne. Kava, samozrejme.
BOMBA. Len aby.

TICHY. Krasny podnos. Dovolite? Zahryznem do neho.

BOMBA. Posluzte si. Ako doma. — Striebro. ZaruCenene pravé. Ma to aj

historicku a zberatel'ska cenu.

TICHY. Nadherny kusok.

TICHA. Dedi¢stvo po strykovi Jozefovi. Vd’a¢ime mu za vela.
TICHY. Ani nie tak jemu, ako jeho skonu, vSakze?

BOMBA. Date si konlak alebo whisky?

TICHA, TICHY (zborovo). Konak.

BOMBA. Spravne. Rozhodnost’ som si vzdy cenil.

TICHY. Vediet si vybrat’ je zaklad, na ktorom sa da stavat’.

TICHA. Najlepsie je stihlasit’.

TICHY. S tym treba bezvyhradne sthlasit’.

BOMBA. Ano, bezvyhradne suhlasit’ je vrchol.

TICHY. PIne s vami suhlasim. Neprekonatelny vrchol. Dalej sa uz prosto neda

ist. Dalej uz nié nie je. Cigaretu? (odrazu vytahuje skatulku cigariet)
TICHA. Paneboze, ja som to tusila.

BOMBA. Irenka, rozvahu. Vy si pokojne zapal'te, pan kolega. My d’akujeme.
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TICHY

TICHA

BOMBA

TICHY

BOMBA.

TICHA

TICHY.

BOMBA.

TICHA

BOMBA.

TICHY .

BOMBA

TICHA.

BOMBA.

TICHY

BOMBA.

TICHY
TICHA.

TICHY.

TICHA.

(zapaluje si cigaretu a nahlas fiika dym). Stalo sa vam nie¢o, milostiva
pani?

(zachvat kasla).

(jej). Spamiitaj sa, ty koza sprosta! (jemu) O ni¢ nejdem pan kolega. To
je malickost’.

(fitka dym). Nema tuberkulozu?
Kedy si bola naposledy na rontgene?

(premaha kasel). Neviem. Nepamétam sa. Bolo to davno. V pondelok
z4jdem k lekarke.

Len aby uz nebolo neskoro.

Vzmuz sa!

(odkasle si). Zavidim vam. To fajCenie. Je v tom tol'ko muznosti.
Ovladni sa!

Nechajte ju. Aspon sa dozviete, o v nej je.

(skace mu do reci). O tom ja nechcem ni¢ vediet’. Ja uz mam vsetkého
dost’.

Ano, nemo6zeme sa stazovat’ na nedostatok niCoho. VSetkého mame
dost’.

Stazovat’ — to sa naozaj nemozeme. Kam by sme prisli, keby sa kde-kto
sustavne na nieco stazoval? Takymto pokusom treba zabranit’” hned

v zarodku.

(zadusa sa cigaretou). Pokial' ide o mna, ja vdm verim. Mna o tom
netreba presviedc¢at. Ale su tu aj ini.

Nehovorte 0 tom nikomu. Viete, aki su dnes I'udia.

(nahlas fitka dym). To teda viem.

Budu nam zavidiet'.

Nebojte sa. Ani slovo. Ani $éfovi. VSetko popriem, ak to bude
potrebné. Aj to, Ze sme sa tu dnes zisli. Daval som si pozor. Nik ma

nesledoval.

To je dobra sprava. A je to od vas mimoriadne $l'achetné.
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TICHY.

BOMBA.

TICHA.

BOMBA.

TICHY.

TICHA.

TICHY.

BOMBA.

TICHY
TICHA.
TICHY.
TICHA.

TICHY.

TICHA.

BOMBA.

TICHA.

BOMBA.

TICHY

BOMBA.

TICHY.
TICHA.

TICHY.

BOMBA.

Ze ma nikto nesledoval?
Nie, asi to druhé, vSak draha?

Isteze, druhé. Vy nemadte nijaké rodinné zavizky. Vy si to mozete
dovolit’. Tie druhé.

Je to vaSa sukromna vec. Nikoho do toho ni¢ nie je.
Ani vis.

My — myslim, Ze mdZem hovorit za nas oboch — vam nic
nezazlievame. Naopak sme radi, Ze ste prijali nase pozvanie.

To ja som rad, ze ma kone¢ne niekto pozval. Viete, bez pozvania je to
zvicsa trapne. Niekedy dokonca doméci uz spia.

Aj my sa vam musime priznat’.

(dalsia cigareta). Zostane to medzi nami. Budem mlcat’ ako hrob.
Ste prva...

Azda prvy...

Prva...

Urcite sa mylite. Ved’ sa na mia pozrite. (vstane a zacina si rozopinat
nohavice)

Prva...

Skuto¢ne ste naSa prva navsteva.

Na tom sa nedd ni¢ zmenit'. Ste prva...
Prisaham, Ze vravi pravdu.

(upokoji sa, zapina si nohavice a sadd si). Zasnem, ako vam to klape.
Kto vie, ten vie; kto nie, nech drie.

To je od vas? To ste vymysleli?

Ale, za dlhych zimnych veéerov, ked’ som bol...
Sam. Opusteny. V cudzom svete.

Ako to viete, milostiva pani?

No, no, upokojte sa, vy dvaja. Madme toho este pred sebou privel’a.
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TICHY.

TICHA.

TICHY.
BOMBA.
TICHA.

VSETCI

(zvonivé Strnganie)

TICHA

TICHY.
BOMBA.

TICHA

BOMBA

TICHY

TICHA.

VSETCI

(zvonivé Strnganie)
TICHA

BOMBA.
TICHY.

TICHA.

BOMBA

TICHY.

VSETCI

Privela a nadlho.

A nadlho...

Mate pravdu, na zdravie! (dviha pohar)
Na st’astie a radost’ a...

Na zdravie!

(pripijaju si).

(vypije pohar na jeden dusok a razom spitd hrdelnym hlasom zandti).
V Hodoninééé!

Skvely napoj. Prima. Senzi, fakt. Super. Ked’ som bol...
Ujde to.

(blaboce). Nie je najhorsi. Nalej este! (spieva) Hrom ti do matere,
nalééé;!

(nalieva). Nech sa paci.

(vyfikne dym a krci prazdnu Skatulku). Fiha. To bola posledna cigareta.
Tusim som to dnes trochu prehnal. S tym fajéenim.

Vypime si.

(pripijaju si).

(vyleje do seba obsah pohdra a spieva). V Hodoninééé!

To je malickost’, pan kolega. Hned’ vdm sko¢im pre cigarety.
Uz je neskoro. Obchody su zavrete.

Nalej este! (spieva) Hrom ti do matere, nalééé;!

(nalieva). Prosim.

Musim sa zaobist’ bez tabaku.

(pripijaju si).
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(zvonivé Strnganie)

TICHA

BOMBA.
TICHA

TICHY.

BOMBA.

TICHY.
BOMBA.
TICHY.
BOMBA.
TICHY.

BOMBA.

TICHY.
BOMBA.
TICHY.
BOMBA.
TICHY.
BOMBA.
TICHY.
BOMBA.
TICHY.

BOMBA.

(prevrati so seba pohar, nezrozumitelne blaboce, posediacky zaspava,
mierne odfukuje a pochrapkadva, zavse zo spanku cosi zamrmle).

Naozaj to pre mna ni¢ nie je. Zajdem vam po fajéivo k susedke.
(nieco blaboce).

Uz sa to vazne nehodi. Je pokrocila hodina. Vsetci slusni I'udia uz spia.
Nie sme v Las Vegas. Bohuzial'.

Nerobte si starosti. Susedka je trocha vystredna. Zivot sa u nej o tomto
Case iba zacCina.

Poviem vam, to s dnes l'udia.

Skoda re¢i. Ved’ viete, ako to chodi...

Daco som pocul, ked’ som bol...

Co vam budem hovorit’... Neverili by ste vlastnym o&iam.
Nevravte, teda vravte. Uz ste u nej niekedy boli?

No, takto neskoro uz zvy€ajne nocujeme. Alebo si v posteli stu
pritomnou... ¢itame.

Zaujimave, pokracujte.

Ale aj uverit’ vlastnym u$iam je neraz dost’ tazké.
Nedajte sa rusit’.

Skratka, schadza sa tam spolo¢nost’ — ako v Monte Carlo.
A ¢o jej manzel.

Boha¢. Po smirti.

Boha¢ po smrti?

Bohac bol pred smrt'ou, teraz je po smrti.

Skvelé. Totiz chudak. Co sa mu prihodilo?

Prepil si peceni, neskdr aj mozog. Alebo naopak? A potom ho zrazilo
auto. Nest'astna nahoda.
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TICHY.

BOMBA.
TICHY.
BOMBA.
TICHY.
BOMBA.
TICHY.
BOMBA.
TICHY.
BOMBA.

TICHY.

TICHA

BOMBA.

TICHA

TICHY.
(zabuchnutie dveri)
TICHY

(zurivé zamykanie)
TICHY

(naliehavé zvonenie)
TICHA

TICHY.

(naliehavé zvonenie)

TICHA.

Smutné. To sa bohacom obcas stdva. Ale majetok... Neprepil vSetko.
Takto... Nestihol. Zvysilo daco.

To teda hej. Byt plny...

Psst.

Vsak to poznate.

Z pocutia, ked’ som bol... Ale rad by som to skusil na vlastnej kozi.
Nuz, kto by nie?

Inak slobodna?

Vdova.

Ale inak slobodna...?

Vel'mi slobodna.

Vel'mi dobre. Prima. Senzi, fakt. Super. V tom pripade neméam ni€ proti
tomu, aby ste tam zasli. Pozriet’ sa. Na tie cigarety.

(daco blaboce).

Ospravedliite ma na chvil'u, prosim. Manzelka vas zatial' zabavi.
(odchddza)

(na chvilu sa zo spanku rozblaboce).

Iste! Iste! Tak uz chod’te.

(vybieha do predsiene).

(vracia sa do miestnosti a nahlas sa rehoce).

(triezvo vyskakuje na rovné nohy). Co sa stalo?

Nic.

Co je to, Reimund?
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TICHY (sucho). Zvonec, Irena.
TICHA (slabikuje). Zvo-nec...?
TICHY. Ano. Zajtra ho odmontujem.

(naliehavé zvonenie, zaverecna hudba)

KONIEC
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Pavol Janik
MATURITNY OBLEK

(Vesela tragédia)

1994

40



OSOBY:

Emanuel Gross, bankovy guvernér vo vysluzbe
Elvira, jeho Zena

Dej sa odohrava pred ranajkami.
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PRVE A POSLEDNE DEJSTVO
Rdno — vo vile nad mestom.

(tvodna hudba, ndstenné hodiny biju Stvrt, spev vtdkov a tikot hodin do podkresu)

PRVY A POSLENY VYSTUP
Gross a Elvira.

GROSS

ELVIRA

GROSS

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA

GROSS.

ELVIRA.

GROSS

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.
ELVIRA

GROSS

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA

(potichu vstava z postele, oblieka si zupan s erbom, ziva, bezcielne
chodi, obzera sa, dotyka sa veci, Sramoti, bezstarostne sa pohmkava
melodiu, napokon si vyhliadne skriniu ako objekt svojho zaujmu a otvori
Jju, dvere priserne zavrzgaju).

(strhne sa zo spanku). Preboha, Emanuel! Co je?!

(pokracuje v skumani obsahu skrine). Prepac, draha Elvira! Spi.

Co sa deje?! Nestalo sa ni¢?

Ni¢. Neznepokojuj sa.

(lezi a hovori kamsi do stropu). Zvlastne. Akoby sa daco zmenilo a ja
neviem Co.

Asi to, ze som od dneSného dna na dochodku. UZ nebudes spat™? Mam
ti zazelat’ dobré rano?

Dobré aj tebe, milaik. (zacne sa hybat arozhliada sa) Ty nieco
hl'adas? V tej skrini.

(bezradne). Myslim si, Ze by som to tu mal dokladnejSie usporiadat’.
Urob, ako myslis. (vzdychne)

Len pokojne lez.

Pokusim sa.

Nebudem ta rusit’. (strka hlavu do skrine)

(ospalo). Mhm.

(Cimsi zasramoti a odrazu radostne skrikne). Moje zlaté¢ hodinky!
Co je s nimi?

Uz som na takmer zabudol.

(mierne nevrlo). Aha.
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GROSS
ELVIRA
GROSS
ELVIRA

GROSS

ELVIRA

GROSS

ELVIRA

GROSS.

ELVIRA

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.
ELVIRA

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

(ticho). Nejdu. Micia. Nezalezi im na Case.
(z polospanku). Mozno nim pohtdaj.
(vytahuje cierny oblek). Aj maturitny oblek.
(trocha namostirene). Co maturitny oblek?

(s potesenim si ho prezera). MOj maturitny oblek pohrda casom.
Vyzera ako novy. VysktSam si ho.

(pradie zo spanku ako macka).

(prezlieka sa a pozuje pred ndstennym zrkadlom). Tak, fii, to je fighra.
Este sa don zmestim. Sedi mi ako uliaty. Co povies?

(mechanicky). Mhm.

Na teda! Co sa to tu... Aj pamiatky vedia ¢loveka sklamat. (znechutene
sa vyzlieka a oblek hdadze na podlahu)

(rozospato). Potrebujes nieco, drahy?

Naopak, drahd, prave ze nepotrebujem.

Ani len moju pomoc?

Ani len tento nepotrebny maturitny oblek.

(spozornie a dviha hlavu). A ¢o s nim chces urobit™?

No... Co ja viem... Vyhodime ho.

Mylis sa. Ten oblek zavesis naspét’. Do skrine. Na jeho miesto.
Ale, drahd, ved’ si stihlasila, aby som to tu dal trochu do poriadku.
Istotne, lenze to neznamenad, ze bude§ marnit’ n4§ majetok.

V3sak to nie je nijaky majetok. Je to obycajny maturitny oblek.
To nie je oby¢ajny maturitny oblek, ale tvoj maturitny oblek.
Pravdaze, moj Styridsat’ rokov stary neobycCajny maturitny oblek.

Som rada, ze si to kone¢ne pochopil. A teraz ho pokojne zaves tam,
kam patri.

Patri do smeti. Je Giplne nanic.
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ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.
GROSS.
ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.
GROSS
ELVIRA.
GROSS.
ELVIRA.
GROSS.
ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.
GROSS.
ELVIRA.
GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

Este sa ti zide.

Prosim ta, nebud’ sentimentalna. Nebudeme kvoli spomienkam
odkladat’ nepotrebné veci.

Preco kvoli spomienkam?
A na ¢o iné by mohol posluzit’ takyto oblek?
Na obliekanie, pochopitelne.

Prosim ta, kde by som sa mohol ukdzat v takomto staroddvnom
obleku?

Na pohrebe.

(prekvapene). Na koho pohrebe?

Mozes héadat’.

Niekto zomrel?

Niekto urcite.

A my mu p6jdeme na pohreb?

Ty chces chodit’ niekomu nezndmemu len tak na pohreb?

Ja? Ja nechcem ist’ na Ziadny pohreb. To ty si vymyslela taka skvelu
prilezitost’ na vyuZitie maturitného obleku.

A Co sa ti na nej nepaci?
Vsetko.

Kazdy raz zomrie, nie?
Ano, to je ¢ista pravda.

Som rada, Ze si mi dal za pravdu. A teraz mozes s ¢istym svedomim ten
oblek odlozit’ do skrine.

Povedz mi, na koho pohrebe by som sa ja mohol ukéazat’ v tomto
maturitnom obleku?

Na svojom vlastnom.

(nastenné hodiny biju pol)
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GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

Tak ty si vazne myslis, ze ja pdjdem na svoj vlastny pohreb v tomto
maturitnom obleku, v§ak?

To neviem, ¢i pdjdes, dokonca o tom pochybujem, ale nejako sa tam uz
len dostanes. Nechaj to na pozostalych. To je moja starost’.

Preco si myslis, Ze ty prezije$ miia. To mi nie je jasné.

No vidis, kol’ko nejasnosti je eSte v naSom dokonalom rodinnom zivote.
Vidim.

Zrak si mal vzdy v poriadku.

To je fakt, ale aj tak mi nie je dostatoCne jasné, pre¢o sa nazdavas, ze
ma prezijes.

No vidis, a pritom je to také jednoduché.

Jednoduché?

Jednoduché.

Ale ja to napriek tomu nechapem.

To je prvy predpoklad, aby si pochopil, Ze tento oblek patri do skrine.
Tak to zasa nie. To je vylucené.

Tak v ¢om t'a mam pochovat? Bud’ taky laskavy a povedz mi, v ¢om ta
ja vlastne mam pochovat’.

Hadam si len nemysli§, Ze ma pochovas v mojom maturitnom obleku,
ktorym sa celé desatrocia zivili mole.

Hadam si len ty nemyslis, ze ti dam usit’ novy. Na mieru, aby bol
pohodlny, nie?

Na mieru? To nehovorim...

Pozri sa, drahy! Vie§ vobec, kol'ko je starosti sjednym obyc€ajnym
pohrebom? Nevies$ si to ani len predstavit, A nie to eSte s pohrebom
bankového guvernéra vo vysluzbe! Jednoducho nebude cas na také
zbytocné tikony, ako je obstardvanie nového obleku pre zosnulého.

Ale ved naco novy oblek? Kto tu hovori o novom obleku? Mam predsa

cely rad reprezentativnych ciernych oblekov, ktoré sa eSte nestihli
dozit’ nejakého uctyhodného veku.
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ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

Vari si nepraje§ byt nedostojne pochovany v obleku, ktory sa este
nestihol dockat’ tictyhodného veku? Pochovame ta v tomto pamédtnom
a priam historickom odeve, pripominajicom tvoju ve¢nu mladost
a nehynuce vzdelanie.

Vylucené.

Myli§ sa, drahy. Pochovame ta v tomto maturithnom obleku. Tak to
bude spravne ahospodarne. Sam najlepSie rozumie§S otdzkam
hospodarnosti.

Nie vSade a za kazdych okolnosti mozno Setrit’. St také chvile v Zivote,
ked treba byt velkorysy, ked’ nie st prave hospodarske zaujmy
prvoradé.

Keby som t’a za tie roky nepoznala, aj by som ti uverila. Lenze ja viem,
ze to su len frazy.

Ublizuje$ mi. Je mi to naozaj I'iito.

Vedel by si mi vysvetlit, na¢o sme tu celé tie dIhé roky opatrovali tvoj
sldvnostny maturitny oblek? Naco si si cely zivot upieral
najrozmanitejSie radosti, len aby si si zachoval nezmenent Stihlu
postavu?

To st predsa celkom iné veci. To st hodnoty, za ktorymi si ¢lovek
stoji, o ktoré ¢loveku v Zivote ide.

Mne teraz ide o to, aby si pochopil, aki hodnotu predstavuje prave
tento maturitny oblek. Svedomie mi nedovoli len tak zo samopase, ¢i
chvil’kovej nevdle ho vyhodit. Cely zivot som stravila v spolo¢nosti
tvojho maturitného obleku. Kym ty si travil celé dni v banke. On bol
pre mia vSetkym. Nahradzal t'a. Zastupoval t’a.

A preto ma v ilom pochovas? Nebolo by vari spravne, aby si si ho
odlozila na pamiatku? Ako spomienku na mia?

Ni¢ si nepochopil. Striedali ste sa v mojom stkromni. Ty o tvoj
maturitny oblek. AZ raz odide$ navzdy, odidete obidvaja. V mojich
ociach vas spdjaju putd, ktoré nemozes pochopit. Kym si bol prec, ja
som Zila svoj Zivot s tvojim oblekom.

Tak preto ma v iom pochovas. A do vrecka mi vloZi§ sklené oko po
starom otcovi, aby bol m6j odchod Uplne dokonaly. Aby som zmizol
bez stopy. Aby ma ni¢ nepripominalo. Ako keby som ani nikdy nebol.
Preco sa ale nezbavit' obleku hned? Som na dochodku — uz sa
nemusime striedat’.

Lebo ta v iom pochovam.
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GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

Kedy ma v nom pochovas? Teraz? Nech sa paci) Umieram na tvoj
pokyn (liha si na koberec)

Len pokojne pockaj. VSetko ma svoj ¢as. Tak je to v prirode zariadené.
Co ma to tvojej prirode?! Ja sa ti do nej nestaram, tak sa laskavo
nestaraj do mdéjho maturitného obleku. Ja ho teraz bez mihnutia oka
vyhodim. A ty ma potom — raz v budtcnosti — v poriadne vzdialenej
buducnosti — pochovas v niektorom z mojich reprezentativnych
¢iernych oblekov. Je ti to jasné?!

Ano. Je mi to jasné. Uplne. Pochovam t'a, v éom uznam za vhodné.
Konecne rozumna rec.

A ja pokladdm za vhodny préve tvoj maturitny oblek.

Ty si proste izasna!

Ani netusis, ako ma hreju tvoje srdecné slova.

Ocetiujem, Ze zacina$§ takto triezvo nazerat na toto nedorozumenie,
ktoré si vyvolala.

Tak to je UZasné! Ja som vyvolala nedorozumenie?
Prirodzene. Co je na tom také nepochopitelné.

Nechce sa mi verit’ vlastnému sluchu. To by si ty nikdy v Zivote
nemohol povedat’. Ba ani len vyslovit, Ved na to by si ty nikdy ani len
nepomyslel.

Nikdy dosial’ som nemohol ni¢ také povedat ani zamlcat’, pretoze az
dodnes si fakticky nijaké nedorozumenie nevyvolala. To ni¢, zacat
mozno v kazdom veku.

Mal by si si zachovat’ takyto nestranny pohlad aj na otazku svojho
maturitného obleku.

O moj pohl'ad sa ty nestrachuj. Va¢Smi by sa oddalo skimat’ tvoj zrak,
ked’ nevidis, Ze ten stary oblek je uz davno na ni¢ suci a nie to eSte na
taku prilezitost, akou je pohreb a mdj pohreb vo vysluzbe zvIast'.

Na tvojom pohrebe nebude ani natol’ko délezité, Ze si vo vysluzbe, ako
prave to, ¢im si bol pred vysluzbou.

Nemusi§ sa namahat. Ja ti dobre rozumiem. Viem, ¢o mi chce$
naznacit. Ano, nie som uz tym, ¢im som byval. Ani v spolo¢nosti, ani
vrodine. Aak to chce$ pocut celkom otvorene: ani v banke, ani
Vv spalni. Ale to eSte neznamena, ze ma treba za trest Uplne znemoZznit’ —
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ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

bez hanby sa mi pomstit priamo na mojom pohrebe. Pred celou
verejnost'ou, v o¢iach mojich priatel'ov a spolupracovnikov.

Zvlastne, aky si odrazu podozrievavy. Nikdy si taky nebol. Prekypoval
si doverou adnes mi neveriS. Prisudzuje§ mi necisté Umysly.
Odvolavas sa na priatel'ov a spolupracovnikov, ktori sa pravdepodobne
tvojho pohrebu vébec nedoziju. Len si ich predstav so vSetkymi tymi
ich chorobami a neduhmi.

Zvlastne, vzdy si prekypovala chutou do Zivota a dnes vravi$ uz len
0 smrti.

Nevravim o smrti. Vravim o zivote, ktory bude plynit aj po smrti
tvojich priatel'ov a spolupracovnikov.

Nehnevaj sa na mna, ale ja sa nemienim s tebou Skriepit’, a uz vobec
nie o takychto samozrejmych veciach. Mne ide o princip. Ten oblek
poputuje do smeti. Nikoho to nebude boliet. Ver mi. Nik nebude
smutit. Ani ty. Oto sa postaram. Oddnes uz predsa nikam
neodchadzam. Som vo vysluzbe, ¢o je to isté ako na odpocinku, a ten
budem travit' spolu stebou v harmonickom suziti. Ten oblek, iste
uznas, naozaj nema viac miesto v naSej domacnosti. Som tu ja —
osobne. Nema koho zastupovat. Nema koho nahradzat’.

My dvaja sme prezili kazdy celkom iny svoj Zivot. Aj tak si dovolim
tvrdit’, Ze sme sa nikdy neprestali a ani nikdy neprestaneme l'ibit’.

V tom ti nemo6Zem protirecit’. Protirecil by som sam sebe.

Som nesmierne potesend, ze aj ked’ okl'ukou, dospel si rozhodnutiu
zavesit’ oblek spét’ do skrine.

Prepac¢ mi, ale povest’ muza, ktory za kazdych okolnosti presadzoval
spravnu mienku, mi nedovoli v tomto pripade s tebou sthlasit. Ten
oblek zasadne patri do smeti.

To nie je moZné.

Je to nevyhnutné. Na tomto obleku sa totiz nedaju zapnut’ nohavice,
pretoze ich prave tam — na onom delikdtnom mieste — znicili mole.

To nie je predsa nijakd prekazka. Pokial viem, neboZztikom spinaju
ruky, takZe na tom, ¢i bude§, alebo nebude§ mat’ v rakve zapnuté
nohavice, vobec nezalezi.

(nastenné hodiny biju tri Stvrte)

GROSS.

ELVIRA.

To je fakt. Vlastne mas pravdu.

Obdivujem ta.
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GROSS. Ja ta zboznujem.

ELVIRA. Objim ma.

GROSS. Myslim, ze to bude vcelku vhodné — objat’ sa na rozlucku.

ELVIRA. Coze?

GROSS. Dobre si pocula.

ELVIRA. Ako ty mozes vediet’, Co som ja pocula?

GROSS. Ak si pocula to, Com som povedal, tak nie je pre mna az také t'azké

dozvediet’ sa, ¢o si pocula.

ELVIRA. Pocula som — objat’ na rozlucku.

GROSS. Vidis, dobre si pocula.

ELVIRA. Ty si to naozaj povedal?

GROSS. So vsetkou vaznost'ou tohto okamihu, takto to uz d’alej nemdze ist.

ELVIRA. Ved’ si mi pred chvil'ou dal za pravdu.

GROSS. Ved prave. To je koniec. Odchddzam. Tentoraz navzdy.

ELVIRA. A to len tak? Z ni¢oho ni¢? Bez ranajok?

GROSS. Upokoj sa, nerob scény.

ELVIRA. To znie uz lepsie. Urobim ti rafiajky.

GROSS. Nie, ja ich urobim tebe a rad a naposledy.

ELVIRA. To neprichddza do tivahy. Ja nechcem ranajkovat’ naposledy.

GROSS. Vari sa bojis, Ze t'a otravim?

ELVIRA. Uz si ma otravil celym tym nudnym zivotom.

GROSS. Prosim?

ELVIRA. Rob si, ¢o checes. Hned’ som tu s ranajkami.

GROSS. Opatrne — s tymi ranajkami. To je moja starost’. Ty si tu zatial’ rob, ¢o
chces.
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ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA.

GROSS.

ELVIRA

V Zivote si nerobil ranajky. V Zivote si ani nebol v kuchyni. VSak ju ani
nenajdes!

Mozno mi to bude chvil'u trvat, ale vydrz, ked’ si uz so mnou vydrzala
tol’ké roky.

Ja som vydrzala tol'ké roky bezteba, ale stebou asi nevydrzim ani
minutu.

Preto odchadzam do kuchyne — urobit’ ti ranajky.
Co sa to s tebou deje? M43 tiplne cudzi pohlad.

Urobim peknu a dokladnt bodku za tvojim nudnym Zivotom. Kone¢ne
zazijes nieco, 0 com sa ti ani nesnivalo.

Vies, ze som to tak nemyslela. Nase spoluzitie bolo vzdy idealne.

To rad pocujem.

Fajn. A teraz pokojne zaves svoj maturitny oblek naspét’.

Co si povedala?!

Nic¢, len vrat’ oblek do skrine a pre mia, ked’ chces, urob aj tie ranajky.

Pre teba su ranajky uz zbyto¢na investicia. Vybavim to hned’ — rucne
a stru¢ne. Skoncujem s tym raz-dva. (Skrti ju)

Pomoc! (jaci)
V3sak ja ti poméZem! (pokracuje v skrteni)

(dojaci a klesa k zemi).

(spev vtakov a tikot hodin)

GROSS.

ELVIRA

GROSS

Vidis, Elvira, a také st'astné manzelstvo to bolo. Nebolo ta Skoda — pre
jeden maturitny oblek? Teraz ho vlastne nemusim vyhodit’. Aj tak ma
vV iom nepochovas. Lebo ty ma uz veru nepochovas.

(vyskakuje na rovné nohy a udiera ho po hlave jeho vlastnou bustou).
A pochovam! (pozera sa striedavo na bustu a na manzela) To je jasna
samovrazda. (dviha zo zeme oblek a ukazuje ho vystretému Grossovi)
Vidi§ — prave sa zide, aty by si ho len tak mirniks-dirniks vyhodil.
(zbera sa do kuchyne) Kone€ne mdzem v pokoji pripravit ranajky.
(posmesne) Budes aj ty, milacik?

(pomaly sa dviha ako prizrak). Ano, draha. (chytd oblek v jej rukdch)
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OBAJA

GROSS.

ELVIRA.

OBAJA

(tahaju sa on, kym ho neroztrhnu — kazdy padd na opacnu stranu soO
svojou polovicou obleku — zostdvajii nehybne lezat na koberci a po
chvili hovoria akoby do stropu).

Som rad, ze sme sa napokon dohodli, Ze sme spolo¢nymi silami zvladli
tento zdanlivo nerieSiteI'ny problém. Teraz uz nikto nepochybuje, ¢o
treba urobit’ so zvyskami mojho maturitného obleku.

Ano, inteligentni 'udia vzdy najdu vychodisko. Dnes moze$ vynimoéne
urobit’ tie ranajky a ja zatial’ zoSijem tvoj maturitny oblek.

(odrazu sa zodvihmu na Styri do strehu ako Selmy a bez pohnutia
S napdtim cakaju na svoju prileZitost).

(spev vtakov a tikot hodin, nastenné hodiny biju celu, zaverecna hudba)

KONIEC
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Pavol Janik
PASCA NA SEBA

(Hra v piatich dejstvach)

1995
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OSOBY:

Adam Albert, prekliaty intelektudl

Ann, jeho manzelka

Adam Albert ml., ich syn

Mary, jeho manzelka

Rudolf Friemann st. i ml., perspektivny kader
Jalius Mul, smoliar

Dvaja pani, nezucastneni navstevnici

Tajni I. a 1.

Kamelot

Na zaciatku sveta bola kaviaren a v nej boli noviny.
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PROLOG

Hra svetiel a tienov, rachot motorov, strelba, nezrozumitelné pokriky —
zvuk stiahnut do clony.

PRVE DEJSTVO

V kaviarni.

(uvodna hudba - kaviarensky klavir)

1. VYSTUP
Albert.

ALBERT

2. VYSTUP

(vchadza dvojkridlovymi dverami, ktoré su na horizonte javiska.
Pootvorenim dveri vnikd do tmy prvy lu¢ svetla, v ktorom sa zjavuje
silueta vchadzajucej postavy. S prichodom Alberta sa postupne
osvetluje prazdna kaviaren - osvetlenie vsak zatial’ nepresahuje uroven
polosera. Albert si sada k jednému zo stolov a zo steny si berie noviny,
ktoré su pripevnené na znamom kaviarenskom rame. V okamihu, ked
otvori noviny, sa rozletia dvere a zazne sa plné svetlo).

Albert, Ann, Friemann, Mul, Dvaja pani, Tajni L. a II., Kamelot.

S plnym svetlom do kaviarne vstupuju dalsi protagonisti.

KAMELOT

DVAJA PANI

ANN

ALBERT

TAIJNIL all

ALBERTOVCI

TAIJNIL a Il

(rozdava pritomnym noviny, inkasuje za ne drobné mince, vykrikuje
titulky z novin). Je po burke! Je po vSetkom! Vojna sa skoncila! Cely
svet sa objima! (stichne a sada si k opustenému stoliku)

(dvaja nenapadni, mlcanlivi pani, ktori sa spociatku dorozumievaju iba
pohladmi. Spolocne si sadaju k stolu v uzadi, odkial maju dobry
rozhlad. Zavse vyraznejsimi gestami a velavravnou mimikou
"komentuju" nasledujuce dianie).

(si bez slova prisadd k svojmu manzelovi - Albertovi - so
samozrejmostou, akoby pri nom sedela odjakziva).

(ani nezdvihne oci - dalej cita noviny).

(prichadzaju spolu - tazkopadne ako tazkoodenci v kozenych kabdtoch.
Zastavuju sa pri stole manzelov Albertovcov. Chvilu si ich nemiestne
zvedavo obzeraju).

(vobec im nevenuju pozornost).

(po chvili obzerania si naraz sadaju kazdy k inému stolu pri manzeloch

Albertovcoch. Obaja si trocha poodsunu stolicku smerom k objektom
svojho zaujmu a nepokryte nacuvaju, hoci Albertovci zatial’ micia).
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FRIEMANN

MUL

FRIEMANN.

MUL.

FRIEMANN.

MUL.

FRIEMANN

MUL.

FRIEMANN.

MUL.

FRIEMANN.

MUL.

FRIEMANN.

MUL.

FRIEMANN.

ALBERT.

FRIEMANN.

ANN

FRIEMANN.

ALBERT.

FRIEMANN.

(prichddza s Mulom. Odrazu ho objime a dojatym hlasom zvold). Tak
uz to mame vsetci za sebou!

(trocha vihavo opituje objatie, Stitivo ho potlapkd). Ano, ano. A
vSetko mame pred sebou.

Ako kto - priatel'u. Ako kto.

Co tym chces povedat’? Na ¢o tym narazas?
Neboj sa - uvidis.

Ja sa bojim, Ze uvidim.

(prestane ho vdsmivo potlapkavat, zostane v objati, ale s rukami vo
vzduchu a hladi na Alberta). Pozri sa, koho tu nevidim.

Nevidis?

Teda vlastne vidim.

(snazi sa v podivnom objati obzriet sa smerom k Albertovi - chvilu mu
to trvd - kratka groteskna pohybova Studia. Napokon sa vymani z
objatia). Aha, aj ja ho vidim! No, vitaj... Adam... Albert... na§ Slovak.
Kde sa ty tu berie§? Nevideli sme t'a tu v Prahe dobrych Sest’ rokov.
Teda vlastne zlych Sest’ rokov.

Ano, zlych, vel'mi zlych.

Ako pre koho.

Co tym chces povedat’? Na ¢o tym narazas?

Ja ni€ - ja perspektivny kader.

Perspektivny kader? To je ¢o?

Nepyta sa ¢o - ale kto. Ja som perspektivny kader - kto je viac?!

(s anglickym prizvukom tazko vyslovuje). Per-spektivnyka-der...
(spytavo sa pozera na Alberta)

Co ona nerozumie po &esky?
Nie, nerozumie.

Vari je Nemka? (bojazlivo sa obzera) Mozno by ju nezaskodilo
preventivne zlyncovat'.
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MUL.

FRIEMANN.

MUL.

FRIEMANN.

ANN

FRIEMANN.

ALBERT.

FRIEMANN.

ALBERT.

MUL.

ALBERT.

FRIEMANN.

MUL.

FRIEMANN.

MUL.

ALBERT.

MUL.

ALBERT.

FRIEMANN

Ty si naozaj perspektivny kader.

Ano, to som. A to je vzdy lepsie, ako byt nejaky ten - ony - zaostaly,
spiato¢ny - ¢i ako sa to povie.

Ospravedlite, madam, modjho priatel'a. Viete - on to tak nemyslel...
Akoze nemyslel? Myslel. Ja som myslel, aj myslim, aj budem mysliet’.
A ako? To vsetci eSte len uvidite! (pdstou udiera do stola - krici na

Alberta) Docerta aj s tebou, ty burZzoazny nacionalista!

(takmer nadskoci, potom s pokojom Anglicanky povie). Excuse me, sir.
I don’t understand Czech.

Ze ¢o ako? Ja mam asi nejaka poruchu sluchu. Vobec, ale vobec jej
nerozumiem.

Prepacte, pani. Moja manzelka je Anglicanka.

Rodena?

Ano.

A vydatd je Slovenka?

Viete - vojnu som prezil v Londyne.

Ano, tam sa Pahko prezilo. Ale ¢o tu? My sme tu zatial’ umierali.
Ako kto?

To sa skor ja moZzem opytat’ - ako kto?

Dobre nechajme to.

Pani! Dovolte, aby som vam predstavil svoju manzelku. Ann! Meet my
friends: Julius Mul...

(uklana sa). K sluzbam.
...Rudolf Friemann.

Osobne. (ukazuje na seba prstom) To som ja. Takze uz ma poznate. A
eSte ma len spoznate - vSetci do jedného - vSak uvidite. (berie Albertovi
z ruky noviny a prstom na ne ukazuje) Tu budi o mne pisat... ¢o o
mne... Ja tam budem pisat. Osobne (opdt ukazuje prstom na seba)
Ukaz - nepisu tam uz o mne? (napochytro listuje v novindach) Mozes jej
to vSetko prelozit’ - od slova do slova. (striedavo ukazuje prstom na
Ann a Alberta)
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ANN

ALBERT.

FRIEMANN.

MUL.

FRIEMANN.

MUL.

FRIEMANN

MUL.

FRIEMANN.

MUL.

FRIEMANN.

MUL

FRIEMANN.

MUL

ALBERT.

MUL.

ALBERT

ANN.

FRIEMANN

ALBERT.

FRIEMANN.

(spytavo sa pozera na manzela).

It's O.K.

To je celé? To si jej uz vSetko prelozil - od slova do slova? Tak tomu
hovorim stru¢na re¢. A vystizna. Itsokej - a je to. Ale inak je to
burzoédzny jazyk, hoci je spojenecky - teda protihitlerovsky. VSak my s
nim zato¢ime.

Nezacinaj zasa s tym.

Pre¢o by som neza¢inal? Ja si to mdézem dovolit. Na rozdiel od
niekoho.

Co tym chces povedat'...
(skoc¢i mu do reci) To, o vzdy.
Tak to radSej vobec nehovor.

A budem hovorit. A just. Ja mam slobodu slova. Ja mam slobody,

kol'ko chcem. Az potialto. (gestom pod krkom ukazuje az pokial’ ma
slobodu)

Dobre, dobre, ni¢ som nepovedal.

A povedal. Ja som to pocul. Osobne. (ukazuje na seba prstom) Ale ty
uz Coskoro dokvékas - aj s tou svojou spiato¢nou spolocenskou triedou.

(opravuje ho, dorazne artikuluje). Spiatocnickou.

To si povedal ty! Osobne. (ukazuje narnho prstom)

(zdvorilo sa obracia k Albertovi). Co je inak nové vo svete?
Ale, viade to isté - koniec vojny.

Ano, nuda, nikde sa uZ ni¢ nedeje. A ¢o u vas - doma?

(obracia sa k Ann). Can | say it?

Certainly.

(Spara sa ukazoviakom v usiach). Zase nejaka porucha v spojeni!
Cakame dieta.

A kde je teraz?
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ALBERT.

FRIEMANN.

ALBERT.

MUL.

FRIEMANN.

MUL.

FRIEMANN.
TAJNIL a Il
FRIEMANN.

TAJNIL a Il

MUL.

TAJNIL a Il

MUL.

TAJNIL a Il

ALBERT.

FRIEMANN.

ALBERT

FRIEMANN.

MUL.

FRIEMANN.

TAIJNIL all

Tma.

Na ceste.

Tu? Vonku? (ukazuje prstom na vchodové dvere)

Tu. (ukazuje na manzelkino brucho)

Ach - so!

(Mulovi) Prestan! Kto ma poctvat’ ten fasisticky jazyk?
(Albertovcom) Tak blahozelame. Nech vas Pan Boh Zivi!
Péana Boha tiez do toho laskavo neplet’.

(odrazu vstdvajii a zborovo prehovoria). Co ste to povedali?
Ze...

(skocia mu do reci). Nie vy, ale vy! (obratia sa na Mula)
Ja ni¢ - ja obchodnik.

(zvysujii hlas). Co ste to povedali?

Zeja...

Aj to bude pouzité proti vam. Zatykame vas pre propagaciu fasizmu a
kolaboraciu s okupacnym jazykom. Méame na to svedkov.

Péni - to je nedorozumenie. Nikto tu ni¢ také nepocul.

Ja ano. Ja som pocul. Osobne. (ukazuje na seba prstom)
(vstava a chytd Friemanna pod krk). Ty svina!

Ano, ja som svifa, ale perspektivna. Na rozdiel od niekoho.
Od koho?

Od véas dvoch.

(odrazu poloZia ruku na obe Albertove ramena). Aj vy pojdete s nami.
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DRUHE DEJSTVO
V kaviarni.

(uvodna hudba - kaviarensky klavir)

1. VYSTUP
Albert.

ALBERT (vchadza dvojkridlovymi dverami, ktoré su na horizonte javiska.
Pootvorenim dveri vnika do tmy prvy luc svetla, v ktorom sa zjavuje
silueta vchadzajucej postavy. S prichodom Alberta sa postupne
osvetluje prazdna kaviaren - osvetlenie vsak zatial nepresahuje uroven
polosera. Albert si sada k jednému zo stolov a zo steny si berie noviny,
ktoré su pripevnené na znamom kaviarenskom rame. V okamihu, ked’
otvori noviny, sa rozletia dvere a zazne sa plné svetlo).

2. VYSTUP

Albert, Ann, Friemann, Dvaja pani, Tajni L. a 1., Kamelot.
S plnym svetlom do kaviarne vstupuju d'alsi protagonisti.

KAMELOT (rozdava pritomnym noviny, inkasuje za ne drobné mince, vykrikuje
titulky z novin). Kocky st vrhnuté! Hra sa vabank! Pohar pretiekol!
Nadisiel Cas! (stichne a sada si k opustenému stoliku)

DVAJA PANI (dvaja nenapadni, mlcanlivi pani, ktori sa spociatku dorozumievaju iba
pohladmi. Spolocne si sadaju k stolu v uzadi, odkial maju dobry
rozhlad. Zavse vyrazmejsSimi gestami a velavravnou mimikou
"komentuju" nasledujuce dianie).

ANN (oc¢ividne tehotna - v pokrocilom Stadiu tehotenstva - Si bez slova
prisadad k svojmu manzelovi - Albertovi - so samozrejmostou, akoby pri
nom sedela odjakziva).

ALBERT (ani nezdvihne oci - dalej cita noviny).

TAINI I a Il (prichadzaju spolu - tazkopadne ako tazkoodenci v kozenych kabdtoch.
Zastavuju sa pri stole manzelov Albertovcov. Chvilu si ich nemiestne
zvedavo obzeraju).

ALBERTOVCI (vobec im nevenujiu pozornost).

TAINI I a Il (po chvili obzerania si naraz sadaju kazdy k inému stolu pri manzeloch
Albertovcoch. Obaja si trocha poodsuni stolicku smerom k objektom

svojho zaujmu a nepokryte nacuvaju, hoci Albertovci zatial’ micia).

FRIEMANN (prichadza k stolu, pri ktorom sedia Albertovci. Bez slova chvilu stoji,
pozoruje ich s rozlicnou mimikou a rozmanitymi gestami. Odrazu chyta
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ALBERT

FRIEMANN

ALBERT.

FRIEMANN.

ALBERT.

FRIEMANN.

ALBERT.

FRIEMANN.

ALBERT.

FRIEMANN.

ALBERT.

FRIEMANN

ALBERT.

FRIEMANN.

ALBERT

FRIEMANN.

ALBERT.

Alberta za ramend, vzpriamuje ho, objime a dojatym hlasom zvola).
Kde sa ty tu beries? Nevidel som t'a v Prahe dobrych Sest’ mesiacov.

(stoji v objati bez pohnutia ako solny stlp). ZIych, velmi zlych Sest
mesiacov.

(neprestava ho objimat, len ho kicovito schmatne). Pozor na re¢i! Co
tym chces vlastne povedat™?

Bol som v base. Najprv na Pankraci, a potom v Leopoldove. Hotové
peklo.

A ¢o si vyviedol?

Nic.

Neverim. To by sa v nasej novej vlasti nemohlo stat, aby véznili
nevinného ¢loveka. S tym na mia nechod’. Len sa pekne priznaj a ja ti
vopred odpustam. Sme predsa stari - hoci mladi - priatelia.

Priznanie. To je to, ¢o chceli odo mia ziskat’ celych Sest’ mesiacov.

A ¢o? Priznal si sa?

Nie.

Spravne. Priznanie je pritazujuca okolnost. Vlastne sa ani mne
nemusi$ k nicomu priznavat. Ale nikomu nerozpravaj, Ze si bol vo
vazeni. Jasné? Len tu neSir nijaka nepriatel'ski propagandu. A vsetko
bude v poriadku. (zintenzivni objimanie a potlapkdvanie) Som rad, ze
sme sa takto priatel'sky dohodli. Charasé?

O.K.

(na chvilu prerusi objimanie, ale ostane stat’ s rukami na Siroko okolo
Alberta). Len ziadne provokacie. Vies, ¢o si mi prave sl'ubil... Prosim
t'a, dodrz to.

(otravene). Dobre, dobre.

Tak, tak, tak. Tak to mame vSetci za sebou.

(trocha vdhavo opituje objatie, §titivo ho potlapkd). Ano, ano. A
vSetko mame pred sebou.

Bolo to len malé nedorozumenie. Vidis, vSetko sa napokon vysvetlilo.
V3ak sme vSetci l'udia.

A kde je nas spolo¢ny priatel’ Julius Mul?
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(prestane ho objimat, odtiahne ruky, chvilu stoji s rukami vo vzduchu,
potom ich bezradne roztiahne). No, tak to bolo trocha véicsie
nedorozumenie. Odvisol. Ale ja s tym nastastic - osobne (ukazuje
prstom na seba) nemam ni¢ spolo¢né.

Ako to, ze nie? Ja som bol pri tom, ked’ ho zatkli...

To sa ti len zase daco zdalo. Urcite ide o nejaky d’alsi z tvojich omylov.
Clovek je omylny tvor.

Ja som bol ocity svedok toho zatknutia.

Nebud’ svedok. Naco by si bol svedok? Myslis si, ze byt svedkom je
bohvieaka slast”? Naopak - st s tym spojené samé neprijemnosti. Nemal
si ich doteraz dost’?

Mal.

No vidi$. Venuj sa kraj$im strankam zivota.

Ale ¢o spravodlivost’?

Uz som ti to hovoril - neprovokuj. Chce§ rozvracat’ mlady rezim?
Chce§ dodavat materidl zapadnym diverznym centrdlam? Chces
podporovat’ svetovy imperializmus?

Nechcem. Checem spravodlivost'.

Tak ju nechci. A bude$S mat’ pokoj. Navzdy. Nema§ sa ¢im inym
zaoberat? Zaoberaj sa svojou zenou. A dokladne. (ukazuje na Ann)
Tiez si si mohol vybrat’ lepSiu. To su vSetky Angli¢anky také Skraty?
Prosim ta...

Ale dobre, uz si ju nechaj. Nikto ti ju neberie. Ved,, kto by ju aj chcel.
(skumavo hladi na Ann) A tuSim eSte stale Cakate prirastok.
Blahozeldm, madam. (podava jej ruku)

(Albertovi). What does he say?

(jej). Congratulations.

Oh, thank you!

(Albertovi). Co hovori?

(jemu) Dakuje.
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Nie je za ¢o. To bola uplna mali¢kost. Jedno zablahoZelanie - jedno
podanie ruky - nebudeme z toho robit’ vedu. To je normalka. Bezny
postup. Ni¢ mimoriadne. ziadne kvety, ziadna hudba, Ziadni pionieri.

(sucasne oboch potlapkava po ramene)

Zdielam s vami va$u radost, priatelia. Uplne neoficialne, celkom
neformalne, povedal by som - naozaj Uprimne. Takto sa mi pacite!
Hlavu hore a smelo vpred - v ustrety osvetlenym zajtrajskom.

(nahle ich prestane potlapkavat)

Tak to uz bolo nieco navyse. Maly pridavok ku gratulacii. Dufam, ze
ste boli s tymto malym obcianskym obradom spokojni. Mam v tom uz
urcité skusenosti. Odkedy som... vSak viete... verejny Cinitel. Osobne.
(ukazuje na seba prstom) Ked nickam idem osobne, tak je to udalost’.
Preto aj toto teraz tu je udalost. To vSetko vojde do dejin. Keby len do
dejin - aj do literatlry.

(luskne prstami na kamelota)

(prudko vstava od stola, ndhli sa k Friemannovi, rozdava noviny,
inkasuje drobné a vykrikuje titulky z novin). Odhalenie zakuklenych
zaskodnikov! Sprisahanie proti mieru! Priprava III. svetovej vojny!

(berie si jedny noviny a prstom na ne ukazuje). Tu pisu o mne. Osobne.
(ukazuje prstom na seba - otoci sa ku Kamelotovi) Teraz vykrikuj iné
titulky, ked’ je re¢ o mne.

(rychlo listuje v jednych novindach a vykrikuje). Oda na nové ¢asy! Spev
mieru! NadSend mladez!

(zahriakuje ho). Staci, sta¢i. Nepestuj tu kult mojej osobnosti.

(stichne, micky rozhadzuje rukami, nadalej rozdava noviny, inkasuje za
ne, potom si sada k svojmu opustenému stoliku).

Ako som naznacil - ja som velky ¢lovek. Ale nebudeme o tom d’alej
hovorit. UZ by to bolo nevkusné! Treba mat’ cit pre mieru. Vo
vSetkom.

Preto ukon¢ime aj tuto trapnu epizodu. Kazdy koniec by vSak mal byt
prekvapujuci a zaroven by mal obsahovat’ zaCiatok nieCoho nového. A
taky bude aj tvoj koniec, drahy Adam Albert.

Ty zhovidily intelektual, agent svetového imperializmu a burzodzny
nacionalista. My - a s nami cela robotnicka trieda, ktorej sme
predvojom 1 ocelovou pistou - sa nedame oklamat’ tvojim faloSnym
humanizmom a sladkymi re¢i¢kami o slobode.
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FRIEMANN

Vsak ja som ni¢ nepovedal.

ESte horSie. Nepritazuj si. Uz si na tom dost’ zle, tak si to nerob eSte
horsim.

Ja som naozaj uz nic... ani slovo...

Poculi ste to, vazeni! Pre zmenu zasa odmieta vypovedat. Zaryty
nepriatel’!

(odrazu vstavaju a zborovo prehovoria). Pochopili sme. Vieme, ¢o je
nasa povinnost. (sucasne vytahuju a natahuju pistole, prikladaju ich
Albertovi z oboch stran k hlave)

(stoji, micky bezradne gestikuluje, ocami marne hlada pomoc v

publiku).

(nepozerd sa na Alberta, ale oslovuje publikum). Ano, my rozhodujeme
o vSetkom. Teda kadre rozhoduji o vsetkom. Ale ja ni¢ - ja len
nomenklatirny kader. Ja predsa za ni¢ nemdézem. Ja o nicom
nerozhodujem. VSetky rozhodnutia st kolektivne. Hoci je pravda, ze mi
sta¢i luskntt’ prstami. Aha takto a... (nahlas luskne prstami)

(odrazu vystrelia).
(mrtvy pada k zemi).

(pomaly vstdava, chce prehovorit, chvilu sa zufalo usiluje vydat zo seba
hlasok, straca vedomie, zakoliSe sa a tiez pada na zem).

(ani sa nepozrie na Ann a Aberta). Ja som hovoril - nebud’ svedok, a
tak uz nie si svedok. Ni¢ menej a ni¢ viac. O ni¢ nejde. Ni¢ sa nestalo.
Aspoti ja som na vlastné o¢i skutoéne ni¢ nevidel. Cosi som zadul, to je
pravda. Ale - viete - ako to chodi - usité svedecvo - to sa nerata. A
I'udia toho narozpravaju. Vsak to poznate. Reci sa hovoria a chlieb sa
je. Kto da na reci - ten podl'a mna - osobne (ukazuje na seba prstom) -
nie je seridzny Clovek. (milo sa usmeje a zdvorilo sa ukloni smerom do

publika)

Tma. Do tmy sa ozve naliehavy plac¢ novorodeniatka.
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TRETIE DEJSTVO

V kaviarni.

(uvodna hudba - kaviarensky klavir)

1. VYSTUP
Albert ml.

ALBERT ML.

2. VYSTUP

(vchadza dvojkridlovymi dverami, ktoré su na horizonte javiska.
Pootvorenim dveri vnika do tmy prvy luc svetla, v ktorom sa zjavuje
silueta vchadzajucej postavy. S prichodom Alberta sa postupne
osvetluje prazdna kaviaren - osvetlenie vsak zatial nepresahuje uroven
polosera. Albert si sada k jednému zo stolov a zo steny si berie noviny,
ktoré su pripevnené na znamom kaviarenskom rame. V okamihu, ked’
otvori noviny, sa rozletia dvere a zazne sa plné svetlo).

Albert ml., Friemann, Dvaja pani, Tajni L. a II., Kamelot.

S plnym svetlom do kaviarne vstupuju d'alsi protagonisti.

KAMELOT

DVAJA PANI

TAIJNIL alIl

ALBERT ML.

TAJNIL a Il

FRIEMANN

(rozdava pritomnym noviny, inkasuje za ne drobné mince, vykrikuje
titulky z novin). Medzinarodné oteplenie! Politicky odmék! Nové
perspektivy! (stichne a sada si k opustenému stoliku)

(dvaja nenapadni, mlcanlivi pani, ktori sa spociatku dorozumievaju iba
pohladmi. Spolocne si sadaju k stolu v uzadi, odkial’ maju dobry
rozhlad. Zavse vyrazmejsSimi gestami a velavravnou mimikou
"komentuju" nasledujuce dianie).

(prichadzajui spolu - v rozopnutych kozZenych kabdtoch. Zastavujui sa
pri Albertovi ml. a obzeraju si ho. Neveria viastnym ociam. Obaja z
vrecdk vytahuju fotografie - porovnavaju Alberta ml. s obrdzkom na
fotografii - dorozumievaju sa vyraznou gestikuldciou a mimikou).

(vobec im nevenuje pozornost).

(po chvili obzerania si naraz vyzliekaju kozZené kabaty odkladaju ich na
stolicky k dvom stolom pri Albertovi ml. Pod kabatmi maju vyzehlené
monteérky s pukmi, kravaty a lakované topanky. Ponapravaju si fazonky
na montérkovom obleceni a odrazu si sadaju k svojim kabatom. Obaja
si trocha poodsunu stolicku smerom k objektu svojho zaujmu a
nepokryte nacuvaju, hoci Albert ml. zatial’ mici).

(prichddza k stolu, pri ktorom sedi Albert ml. Bez slova chvilu stoji,
pozoruje ho s rozlicnou mimikou a s rozmanitymi gestami. Odrazu
chyta Alberta ml. za ramena, vzpriamuje ho a dojatym hlasom zvola).
Kde sa ty tu beries? Akoby si otcovi z oka vypadol. Dovol’ mi, aby som
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ta objal. Tvoj otec bol mdj najlepsi priatel'. Nevidel som ta od tvojho
narodenia a to bude uz dobrych dvadsat’ rokov.

(stoji v objati bez pohnutia ako solny stlp). Zlych, vel'mi zlych rokov.

(neprestiva ho objimat, len ho kicovito schmatne). Ano, mas svitl
pravdu.

Vyrastal som najprv v detskom domove, a potom v polepSovni. Hotové
peklo!

Smutné. A ¢o si vyviedol?
Nic.

Neverim. Teda chcel som povedat, Ze je to neuveritelné. Naozaj tomu
tazko uverit. Kto to neprezil, neuveri, ba ani to nikdy nepochopi. Aky
zivot sme to tu vlastne zili? Fuj! Bff! Strasné ¢o len pomysliet’ a nie to
eSte spomenut’ si - najmd na niektoré nechutné podrobnosti.
Neznesitel'né, odporné, zafalé, otrasné.

Hovorite mi zo srdca.

Z celého srdca. Ja som mikky ¢lovek, dobrak od kosti, milujem svojich
bliznych - ako aj svojich nepriatel'ov - hoci ja nemam nepriatel’'ov - aby
si mi spravne rozumel. Ja som s kazdym za dobre. Ku kazdému
prichadzam so srdcom na dlani. Na tejto - aha! (vystiera dlarn)

(pozerd sa na jeho vystretii prazdnu dlaii). Co na nej mate?
Kr¢.
Stcitim s vami.

Treba, treba. Dakujem ti, chlap&e. (pohne vystretou rukou a pokracuje
aj ou v objimani) No, ale uz to mame za sebou.

(trocha vihavo opituje objatie, mierne ho potlapkd). Ano, &no. A
vSetko mame pred sebou.

Veru - aj ja uz mam takého syna, ako si ty. Prave odchadza do Londyna
- ako redaktor-elév - nasSich najvéacsich novin. Tak, tak - nadisla nova
doba, otvaraju sa nové moznosti. Uprimne povedané - treba ich vyuzit.
Kazdu prilezitost’ treba chytit’ za pacesy. Vie§, kam mierim. Teda
nemierim, to len tak hovorim - ja som mierny ¢lovek. Mladym patri
budicnost’, potrebujeme nové tvare, vsetci nalichavo potrebujeme nové
tvare. Rozumies mi, ¢o tym chcem povedat’.
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A ja nepoznam ani vlastny osud. Co sa stalo s mojimi rodiémi? Nikto
mi to dodnes otvorene nepovedal - nanajvys mi kde-tu ktosi Cosi
naznacil.

(prestane ho objimat, odtiahne ruky, chvilu stoji s rukami vo vzduchu,
potom ich bezradne roztiahne). No, tak to ti bolo tak... Boli vtedy tazké
Casy, kazdého tazko poznacili, na kazdého kruto dol'ahli, kazdého sa
nejako dotkli. Tazko dnes povedat, koho viac. Nuz, ale moze§ byt
spokojny - tvoji rodicia boli stato¢ni I'udia a zostali nimi do posledne;j
chvile. Ver mi - hovori ti to ich najlepsi priatel. Nebudeme jatrit’ staré
rany, su este privelmi erstvé a bolestivé. Zivot tvojich rodiov bol
kratky, ale nabity energiou, nezlomnou vél'ou zmenit’ svet. Vies, ako to
chodi - ked’ sa rube les, lietaju triesky. Stihol ich nezasluzeny tragicky
udel.

(zacina teatralne gestikulovat)

Pozrime sa vSak - hoci eSte s nevysuSenou slzou v oku - do krajSej
budicnosti a svetelnych zajtrajskov.

(spamdta sa a pokracuje civilne)

Pozri sa - mam urcité postavenie, mézem pre teba nieCo urobit’ a aj to
rad urobim. Vybavim ti S§tidium v Londyne. Spoznad$ sa s mojim
synom. Verim, Ze sa skamaratite, zbliZzite a budete najlepsi priatelia.
Pekne - tak ako to uz patri k nasim rodinnym tradiciam.

(s rozziarenymi ocami). Vy by ste to pre mia...

Co by som pre teba neurobil - teda vlastne urobil. Vietko! A ked’
hovorim vsetko, tak tym myslim vSetko. A ked’ uz ja nieo hovorim - ja
osobne, (ukazuje na seba prstom) tak to uz nieco znamena.

(opdt sa zhaci, chvilu sa striedavo pozera na Alberta ml. a na svoju
ruku, ktorou ukazuje na seba. Potom sa spamdta a pokracuje trocha
prirodzenejsie)

Vidim, ze si bystry chlapec, nadany - po otcovi. Mal by si vidiet’ svet,
aby si dovidel d’alej ako na koniec svojho nosa.

Nechce sa mi verit), vlastne chce sa mi verit, ve'mi sa mi chce verit’
vlastnym uSiam. Ale zd4 sa mi, Ze je to len sen, z ktorého sa odrazu
zobudim do neuprosnej skutocnosti.

Mimochodom - ked’ si tam v cudzine zrata$ Stipendium plus nejaké
prilezitostné zarobky popri Studiu - vynesie ti to viac ako plat

tunajSieho predsedu vlady.

O to nejde, ale...
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(skace mu do reci). Nemusi§ mi d’akovat’. Je tu eSte jedna malickost’ -
je to absolutna formalita. Ked niekto ide Studovat do zahranicia,
podlieha to - samozrejme - urCitym administrativnym pravidlam,
byrokratickému schvalovaniu.

Co sa odo miia v tejto veci o¢akava?

O ni¢ nejde. Vyplnia sa nejaké lajstra, dotazniky, popodpisuje sa to a
hotovka. Je to bezna radnicka rutina. Dnes uz nikomu na ni¢om vel'mi
nezalezi. A keby niekto nahodou nieCo chcel, keby chcel dakto
mudrovat’, tak som tu ja osobne...

(chvilu na seba ukazuje prstom, potom sa opdt spamdita)

...Ja to zariadim. Mam eSte nejaké styky, ktoré siahaju dost’ vysoko. A
vies, ako to je?

Ako?

Vzdy je lepSie mat’ styky, ako byt donésacom.

(vyslovuje akoby to slovo pocul prvykrat v Zivote). DondSatom?
DonaSacom. To je taka... sluzba.

Donaska do domu?

Skor donaska do uradu, do urcitej institicie.

Donaska do detského domova?

To nie - ani do domova déchodcov.

Tak do ¢ieho domova?

Vies§ - to je vlastne donaska do usi. Urciti 'udia donest uréité veci
niekomu do usi...

Vatu?
Nie - ta sa ddva inde, nie do usi.
(bezradne pokrci ramenami). Ako komu, ako kto, ako Co...

Ano, presne, vidim, Ze si chapavy. Ako komu, ako kto, ako ¢o - to je
donasanie.

Nerozumiem.
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Ni¢ si z toho nerob. Dorozumenie medzi 'ud'mi - to je to najtazsie.
Nechajme to radsej tak. Prejdime ku konktérnym veciam - tloham.

Uloham?

(zhlboka sa nadychne). Konkrétnym uloham. S mojim synom zaloZite v
Londyne neformdalny klub angazovanej mladeze. A mdjho syna
navrhnes za predsedu.

To je vSetko? Tak to je naozaj mali¢kost’.

Budete sa tam schadzat’ v podniku... (vytahuje z vrecka cedulku) ...The
George’s Inn.

V podniku?

V zabavnom podniku - v kréme.

Ach tak. To mi uz je celkom jasné. Uz mi netreba ni¢ vysvetl'ovat. A to
sa tam budeme schadzat’ my dvaja? Teda nie my dvaja... (ukazuje

striedavo na Friemanna a na seba) ...ale my dvaja - s vasim synom.

No - nielen vy dvaja. Cely ten vaS neformélny klub angaZovanej
mladeze. Budete tam diskutovat’ a diskutovat’.

O ¢om?
O vieli¢om. Co vam priniesie slina na jazyk. Napriklad o diev&atach.
Ak nam, pravda, prinesie slina na jazyk prave dievcata.

Spravne. Ak vam slina prinesie na jazyk novy vtip, nova klebetu -
alebo nebodaj nazor na nieco - tak... rozumies...

(spevavo - irecito intonuje). A na¢oze by nam bol nazor?

Nuz - to ti je filozoficka otazka. Naco je ¢loveku taky nazor - teda taky,
alebo aj onaky?

Tak to je tuSim lepSie mat’ vlastny nador ako nazor.
UZ to mam. Néazor - to je to, ¢o je na donéaSanie.
(nechapavo nariho hladi).

(sustredene mu hladi do oc¢i a pomaly, dorazne, zrozumitelne
artikuluje). Budu za tebou chodit’...

(skace mu do reci). Ja nie som hluchy, mézete hovorit’ rychlejsie. Ja len
nerozumiem.
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TAJNIL a Il

ALBERT ML.

FRIEMANN

Tma.

(vysype zo seba). Budu za tebou chodit’ diev¢ata.
Dievcata?

Nielen dievcata - aj chlapci.

Chlapci? Za mnou?

Nielen chlapci a nielen za tebou. Teba tie tazké Casy vari naozaj
postihli tazsie ako inych.

To urcite.

Konecne sme sa aspofi na nieCom dohodli. To je zéklad. Pozorne
pocuvaj. Budu za tebou chodit’ r6zni 'udia, Studenti, novinari.

(pvine, polichotene). Studenti, novinari - sami lepsi Pudia - a vetci
budi chodit’ za mnou. Uz aj tam chcem ist. Kadial’ sa ide do Londyna?

Hned’ zuradujeme formality. (luskne prstami)

(obaja okamzite priskakuju k Albertovi ml., vytahuju z montérok rézne
formulare, zosity, perd, peciatky na stojancekoch, dokonca stolnu
lampu a mensi kufrikovy pisaci stol. Pustaju sa do horuckovitého
uradovania. Albertovi ml. podchvilou poddvaju nejaké pisomnosti).

(svetacky sedi za stolom a velkodusne rozdava autogramy na
predkladané papiere, k tomu si hundre). Takto, pekne, aj tuto, aj tamto.
To je zivot - kone¢ne viem, preco som sa vlastne narodil, pre¢o som
vobec prisiel na svet, ba mozno aj pre€o som bol vlastne stvoreny.

(ani sa na nich nepozerd, usmieva sa do publika, ktorému sa
prihovara). 1de to ako po masle. LepSie ako som ocakaval. A zasa som
v tom Uplne nevinne. Ni¢ som nevidel, aj ked’ som cosi zacul, ale...
vsak viete, ako je to s tym pocutim - uZ som vam to raz vysvetlil.
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STVRTE DEJSTVO

V kaviarni.

(uvodna hudba - kaviarensky klavir)

1. VYSTUP
Albert ml.

ALBERT ML.

2. VYSTUP

(vchadza dvojkridlovymi dverami, ktoré su na horizonte javiska.
Pootvorenim dveri vnika do tmy prvy luc svetla, v ktorom sa zjavuje
silueta vchadzajucej postavy. S prichodom Alberta sa postupne
osvetluje prazdna kaviaren - osvetlenie vsak zatial nepresahuje troven
polosera. Albert si sada k jednému zo stolov a zo steny si berie noviny,
ktoré su pripevnené na znamom kaviarenskom rame. V okamihu, ked’
otvori noviny, sa rozletia dvere a zazne sa plné svetlo).

Albert ml., Friemann ml., Dvaja pani, Tajni L. a I1., Kamelot.

S plnym svetlom do kaviarne vstupuju d'alsi protagonisti.

KAMELOT

DVAJA PANI

TAJNIL a Il

ALBERT ML.

TAJNIL a Il

FRIEMANN ML.

(rozdava pritomnym noviny, inkasuje za ne drobné mince, vykrikuje
titulky z novin). Tragedy of little Czechoslovakial Army in the heart of
Europe! The world at the crossing! (stichne a sadad si k opustenému
stoliku)

(dvaja nenapadni, mlcanlivi pani, ktori sa spociatku dorozumievaju iba
pohladmi. Spolocne si sadaju k stolu v uzadi, odkial maju dobry
rozhlad. Zavse vyraznejSimi gestami a velavravnou mimikou
"komentuju" nasledujuce dianie).

(prichddzaju spolu - v elegantnych oblekoch, kozZené kabaty maju
nonsalantne prehodené cez predlaktie. Zastavuju sa pri Albertovi ml.
Chvilu si ho nemiestne zvedavo obzeraju).

(vobec im nevenuje pozornost).

(po chvili obzerania si naraz odkladaju kozZené kabaty na stolicky k
dvom stolom pri Albertovi ml. Ponapravaju si fazonky na oblekoch a
odrazu si sadaju k svojim kabdatom. Obaja si trocha poodsunu stolicku
smerom k objektu svojho zaujmu a nepokryte nacuvaju, hoci Albert ml.
zatial’ mIci).

(prichddza k stolu, pri ktorom sedi Albert ml. Bez slova chvilu stoji,
vytahuje fotografiu, porovnava Alberta ml. s obrazkom na fotografii.
Reaguje rozlicnou mimikou a rozmanitymi gestami. Odrazu chyta
Alberta ml. za ramena, vzpriamuje ho, objima a dojatym hlasom zvola).
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ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

Kde sa ty tu beries? (potichu doddva) Tvar sa nenapadne - samozrejme,
ze viem, kde sa tu berieS. Psst - tu ma kde, kto usi - aha - aj ja...

(natahuje si obe usi, po chvili pridava aj vyplazovanie jazyka. Potom
normdlne pokracuje)

Dovol’ mi, aby som ta objal. Mj otec si to zelal a tvoj... by si to iste
zelal tiez. Je nam stdené byt najlepSimi priate'mi, hoci som t'a v Zivote
nevidel - a to uz bude veru dobrych dvadsat’ rokov.

(stoji v objati bez pohnutia ako solny stlp). Z1ych, velmi zlych rokov.
(neprestava ho objimat, len ho kicovito schmatne). Zlych, zlych... To
slovo nerad pocujem. Pocujes? Nerad. A nezabudni, Ze t'a mam v hrsti -
totiz - chcel som povedat’ - v naruc¢i! A to je eSte horSie - teda eSte
lepsie.

Ako pre koho.

Spravne. Mal by si vediet’, s kym mas do Cinenia. Dufam, ze vies, kto
som. Pretoze ja (ukazuje prstom okolo hlavy Alberta ml. na seba) som
niekto... (potom ukazuje prstom nahor do stropu) ...a syn niekoho.

Na rozdiel odo mna.

Spravne. Vidim, Ze si chapavy. Ty si len ¢lovek na pouZitie. Pre naSe
vysSie zaujmy. Ako si ma vlastne spoznal?

Jablko nepada d’aleko od stromu.
To je nové heslo? Nikto ma o fiom neinformoval.
Nie, to je 'udovéa mudrost’.

Ked’ Tudova, tak T'udova. Dnes uz je vsetko I'udové - aj demokracia.
Ale ja to beriem, hoci nie je I'ud ako l'ud. Vies, ako to myslim...

Neviem.
Vyborne a ani sa nesnaz ni¢ pochopit’, lebo by si na to mohol doplatit’.
Hoci ty na to urcite aj tak doplatis, ako sa tak na teba pozeram. No -

zoznamovanie uzZ mame tu$im za sebou.

(trocha vihavo opituje objatie, mierne ho potlapkd). Ano, &no. A
vSetko mame pred sebou.

(prestane ho objimat, odtiahne ruky, chvilu stoji s rukami vo vzduchu,
potom ich bezradne roztiahne).
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ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

No, tak to by bolo za nami. Prejdeme k vecnému rozboru situacie. Veci
sa trocha pohli dopredu, preto mald zmena planu. Ja sa vraciam do
vlasti a ty tu zostavas. Teraz, ked’ sme sa uz zoznamili a nebojim sa
povedat’, ze i zblizili - ba Co viac - stali sme sa najlepSimi priate'mi -
tak teraz sa uz mézem spokojne vratit’ domov plnit...

Plnit'?

Plnit. Nezacinaj s tym zasa. Otec ma uz upozornil na tieto tvoje triky.
Idem domov plnit’ svoje ulohy.

A ¢o bude so mnou?

Ty budes plnit’ tu. Budes Studovat’ a popri tom plnit’ svoje konkrétne
ulohy. Alebo to rob naopak - to je tplne jedno.

Moézem to robit’ naopak? To som rad. Budem teda pracovat’ pre druhu
stranu, ale radSej to nikomu nehovor. Vies, aki su l'udia. Ktovie, ¢o by
si 0 mne pomysleli.

To najhorsie.

A to by som ja naozaj nerad.

V tom sme za jedno. (poddva mu listok) Tu st adresy tvojich tunajsich
pribuznych. Dufam, Ze vies, Ze tvoja matka bola Angli¢anka.

Neviem.
Tak si sa to prave dozvedel a zmier sa s tym. Na svete st aj horSie veci.

Mhm - tak ja som e$te aj Anglican - asponi napoly. To som zvedavy, ¢o
sa 0 sebe napokon nedozviem - teda vlastne dozviem.

Teraz sa dozvieS o sebe toto: od svojich novostarych anglickych
pribuznych - z matkinej strany, pravdaze - sa dozvies vSetko o osude
svojich rodi¢ov. NapiSe§ o tom knihu.

Ale ja neviem pisat’, sotva sa viem podpisat’. Ja som absolvent detského
domova a polepSovne.

V prijemnom anglickom prostredi to hravo dobehnes. Ni¢ sme
nenechali na nahodu.(poddva mu dalsi papierik) Z tej knihy bude
svetovy bestseller a z teba svetovy spisovatel. Na tejto adrese najdes v
hotelovej izbe svoju knihu uz napisant - na stroji a navyse Citatel'ne. A
dvojmo. Pre istotu, ak by si jednu stratil.

To bude dvojdielna kniha?
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FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

Ja sa z teba - osobne - (ukazuje prstom na seba) zblaznim. V tejto
hotelovej izbe bude dvojdielna len skrina. (pomaly, dorazne, zretelne
artikuluje) Kniha bude jednodielna - v dvoch exemplaroch.

Mozes hovorit’ rychlejsie - ja nie som hluchy, iba nerozumiem.

Tak to je vSetko v Giplnom poriadku. Mdzes sa pustit’...

Pustit’? Ved’ ja sa ni¢oho nedrzim.

Drz hubu, dodrzuj smernice a pust’ sa do prace.

(s vwraznym anglickym prizvukom). O.K.

Fajn. Vidim, Ze je z teba uz stopercentny - hoci iba polovi¢ny -
Angli¢an.

Takze s mojou slovnou zasobou uz moézem zalozit' ten neformélny
diskusny klub.

Plan sa meni - vzhl'adom na vyvoj situacie. Teraz je potrebné, aby si
zalozil agentiru Albert Press, zasvitenu tragickej pamiatke tvojho otca.

(pysne pokrikuje ako dieta). Ja budem mat’ agentlru, ja budem mat’
agenturu. (odrazu zvaznie) A o v nej budem robit’?

Informovat’ svetovu verejnost’ o pohnutej situdcii vo svojej vlasti.

O situacii v Anglicku?

Nie, v Ceskoslovensku.

Ach tak. Ano - v Ceskoslovensku. Ja mam odrazu tol’ko tych vlasti, ze
sa v nich vobec nevyznadm. Ozaj, kol'ko by mal mat’ ¢lovek vlasti, aby

bol... na svetovej urovni?

To nezalezi len na pocte, ale aj na kvalite tych vlasti. Také Spojené
Staty - stacia aj jedny.

A je ich vySe pétdesiat.
S tebou je t'azka rec.
Nikdy som netvrdil, Ze re¢ so mnou je I'ahka.

(nazorne gestikuluje, striedavo ukazuje prstom na Alberta ml. a na
seba). Spravy - do tvojej agentlry - bude§ dostavat’ odo mna.

Spravy?
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FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

ALBERT ML.

FRIEMANN ML.

TAIJNIL a Il

Fotografie, ¢lanky, filmy.

(nechdpavo sa nanho pozera).

(dorazne vysvetluje). Odchadzam domov...

Ano.

...kde ma prepustia z novin.

Ano.

Uz nebudem redaktor stranickeho dennika, ale disident.
Ale nie.

Ale ano.

A to je Co - ten disident? To je viac ako docent?

Ovela viac.

A je to aj lepSie platené?

Ovela.

A ja by som nemohol byt’ tieZ disident -aspon na polovicny tivdzok?

Nie, nemohol. Naopak - (striedavo ukazuje na Alberta ml. a na seba) ty
budes§ mne vyplacat’ honorare z tvojej agentury za moje materialy.

A ¢o ja? Odkial’ ja budem mat’ tie peniaze?
Len sa o to - preboha - nestaraj. A ani sa o to nezaujimaj.

V3sak ja sa o to vlastne ani vel'mi nezaujimam. Hlavne, Ze tie peniaze
budua - minieme ich - a bude.

Spravne. To je postoj, ktory som chcel pocut.
Ty si cheel pocut’ postoj?

Ano, ale teraz uz nechcem pocut niC. (luskne prstami a zvola)
Fotografia na rozlucku!

(odrazu vyskakuju zo stoliciek, spod oblekov tasia fotoaparaty s
bleskami a odusu fotografuju z roznych uhlov a poloh).

Stroboskopickeé svetlo (rychlo prerusovana vybojka).
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FRIEMANN ML. a
ALBERT ML. (pozuju v stroboskopickom svetle. Divak vidi ich rozfazovany pohyb.
Podavaju si ruky. Objimaju sa. Uklanaju.)

Tma.
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PIATE DEJSTVO

V kaviarni.

(uvodna hudba - kaviarensky klavir)

1. VYSTUP
Albert ml.

ALBERT

2. VYSTUP

(vchadza dvojkridlovymi dverami, ktoré su a horizonte javiska.
Pootvorenim dveri vnika do tmy prvy luc svetla, v ktorom sa zjavuje
silueta vchadzajucej postavy. S prichodom Alberta sa postupne
osvetluje prazdna kaviaren - osvetlenie vSak zatial nepresahuje uiroven
polosera. Albert si sada k jednému zo stolov a zo steny si berie noviny,
ktoré su pripevnené na znamom kaviarenskom rame. V okamihu, ked’
otvori noviny, sa rozletia dvere a zazne sa plné svetlo).

Albert ml., Mary, Friemann (st. i ml. v jednej osobe), Dvaja pani, Tajni I. a IIL.,

Kamelot.

S plnym svetlom do kaviarne vstupuju d'alsi protagonisti.

KAMELOT

ALBERT ML.
KAMELOT.
ALBERT ML.
KAMELOT.

DVAJA PANI

MARY

ALBERT

TAIJNIL a Il

ALBERTOVCI

(rozdava pritomnym noviny, inkasuje za ne drobné mince, vykrikuje
titulky z novin). Tolerancia! Porozumenie! Slusnost’! Uz je to tu! To je
ono! Nie sme ako oni! Prezident na hrad!

Ktory?

Nas.

A to je ktory?

To je jedno. (stichne a sada si k opustenému stoliku)

(dvaja nenapadni, mlcanlivi pani, ktori sa spociatku dorozumievaju iba
pohladmi. Spolocne si sadaju k stolu v uzadi, odkial maju dobry
rozhlad. Zavse vyrazmejsSimi gestami a velavravnou mimikou
"komentuju" nasledujuce dianie).

(ocividne tehotna - v pokrocilom Stadiu tehotenstva - Si bez slova
prisadad k svojmu manzelovi - Albertovi ml. - so samozrejmostou, akoby
pri nom sedela odjakziva).

(ani nezdvihne oci - dalej cita noviny).

(prichadzaju spolu - v modnych kozenych bundach. Zastavuju sa pri
stole manzelov Albertovcov. Chvilu si ich nemiestne zvedavo obzeraju,).

(vobec im nevenuju pozornost).
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TAIJNIL a Il

FRIEMANN

ALBERT ML.

FRIEMANN

ALBERT ML.

FRIEMANN.

TAINIi I a Il

FRIEMANN.

ALBERT ML.

FRIEMANN.

ALBERT ML.

FRIEMANN.

ALBERT ML.

FRIEMANN

ALBERT ML.

(po chvili obzerania si naraz vyzliekaju kozené bundy a odkladaju si
ich na stolicky k dvom vedlajsim stolom pri manzeloch Albertovcoch.
Ostavaju vo svetroch, na ktorych maju pripnuté "placky™ s usmiatymi
tvarickami. Ponapravaju si fazonky na koseliach a odrazu si sadaju k
svojim kozenym bundam. Obaja si trocha poodsunu stolicku smerom k
objektom svojho zaujmu a nepokryte nacuvaju, hoci Albertovci zatial’
mlicia).

(prichadza vo svetri, na ktorom ma pripnutu "placku” s usmiatou
tvarickou. Pristupuje k stolu , pri ktorom sedia Albertovci. Bez slova
chvilu stoji, pozoruje ich s rozlicnou mimikou a rozmanitou
gestikuldciou. Odrazu chytda Alberta ml. za ramend, vzpriamuje ho,
objima a dojatym hlasom zvola). Kde sa ty tu beries? Nevidel som ta v
Prahe dobrych dvadsat rokov.

(stoji v objati bez pohnutia ako solny stip). Dobrych, veru dobrych...

(neprestava ho objimat, len ho kicovito schmatne). Pozor na re¢i! Co
tym chces vlastne povedat’™?

Bol som - ako vie§ - celych dvadsat’ rokov v Anglicku. (zhlboka sa
nadychne) Zivot v Londyne. Hotovy raj na zemi.

Neprovokuj! My sme si to tu museli odskakat’ aj za teba. (ukazuje
prstom na seba a na tajnych)

(suhlasne prikyvuju, po chvili obaja vytahuju hrubé zvdizky bankoviek a
naraz sa pytaju). Neklpite valuty? (kedZe na nich nik nereaguje,
bankovky po chvili odloZia)

Ja som bol aj v base - osobne. (hodnii chvilu na seba ukazuje prstom)

Tri dni - vS8ak som o tom informoval cely svet prostrednictvom svojej
tlacovej agentury.

Tak, tak, tak. Tak to uz mame konec¢ne vSetci za sebou.

(trocha vihavo opituje objatie, mierne ho potlapkd). Ano, &no. A
vSetko mame pred sebou.

Presne tak - vy, emigranti, mate za sebou a pred sebou blahobyt. A my
mame za sebou a pred sebou hovno.

A kde je tvoj otec?

(prestane ho objimat, odtiahne ruky, chvilu stoji s rukami vo vzduchu,
potom ich bezradne roztiahne). Myslis - kde je mo6j syn?

Ty mas syna? Blahozelam.
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FRIEMANN.

ALBERT ML.

FRIEMANN.

ALBERT ML.

FRIEMANN.

ALBERT ML.

FRIEMANN.

MARY

FRIEMANN.

MARY

FRIEMANN.

ALBERT ML.

FRIEMANN.

ALBERT ML.

Nie, nemam. Ako by som ti to vysvetlil? Vies - ja v obchode nepoznam
ani brata - a nie to este otca ¢i syna Ci... ducha svitého. (zhdci sa,
bojazlivo sa poobzerd) Ni¢ som nepovedal a ty si ni¢ nepocul. Lebo tu
ma kazdy tol’ko usi, ze to az nie je pekné.

Pomaly, pomaly, pomaly - nicomu nerozumiem.

Vyborne. Ide o to, aby uz tomu kone¢ne nikto nerozumel. Pyta$ sa ma -
¢i som svoj otec, alebo svoj syn. A ja ti ani poriadne neviem, kto som -
¢o som. Veru - tazko povedat’, o som to ja vlastne za jedného. A eSte
tazsie povedat, ¢o sme to my vsetci vlastne za l'udia. Ale ked’ sa ma
tak priamo pytas - si to ty? Mdzem ti s Cistym svedomim odpovedat’ -
ano, som to ja. Ja - osobne. (chvilu na seba ukazuje prstom) Spoznavas
ma?

Nespoznavam.

Ni¢ si z toho nerob. Ved ani ja sam sa uZ po tom vSetkom
nespoznavam. Clovek musi v zivote zohrat' privela tiloh. Niektoré su
nam blizsie - iné vzdialenejSie. Neviem ako ty - ale mne je vzdy blizSia
ta tiloha, ktort prave hram. Ale v podstate...

(zacina byt teatralny)

...v hibke svojej citlivej duse, v jadre svojho zraniteného srdca ..
(pokracuje trocha civilnejsie)

...som tym, ¢im som bol vzdy - perspektivny kader.

Perspektivny kader? To je tvoja konkrétna uloha?

To som cely ja - ni¢ menej a ni€ viac.

(s anglickym prizvukom). Oh, yes. Menej je niekedy viac. Ja rozumela.

A toto ¢udo si kde splasil? V tom Anglicku? (obzerda si ju) NO - ta teda
vyzerd. A tuSim je tehotna. Od teba?

(bleskurychle mu vytne zaucho). Ja som povedala, Ze ja som rozumela.
To je ruska Spionka! Kde by sa Angli¢anka naucila po ¢esky?!

To nie je CeStina, ale slovencina.

Prestafi s tym komunistickym nacionalizmom. Co to trepes? Slovenéina
predsa neexistuje. Je to len umely jazyk, ktorym nikto nerozprava - a

nie to eSte tehotné Anglicanky.

Pred chvil'ou si tvrdil, Ze je to ruska Spionka.
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FRIEMANN.

ALBERT ML.

FRIEMANN.

ALBERT ML.

FRIEMANN.

KAMELOT

FRIEMANN

KAMELOT

FRIEMANN

KAMELOT

FRIEMANN.

ALBERT ML.Nie.

FRIEMANN

No, dovol’ - ako sa to vyjadrujes o svojej Zene? Alebo to nie je tvoja
manzelka? To st dnes pomery! (zhdci sa) Boze, Co som to povedal.
Ved’ st prave najlepsie pomery, aké kedy vobec boli.

Vidim. (brnkne mu prstom po "placke™ s tvdarickou, ktoru ma pripnuti
na svetri)

Nezacinaj! Dobre ti radim - nezac¢inaj si so mnou. A neprovokuj! Vies,
s kym mas ta Cest’? Vies, kto som ja a akt mam moc? Vies, koho ja -
osobne (ukazuje prstom na seba) reprezentujem, ba priam stelesniujem?
Revoluciu.

Ktora?
Vsetky, a tak aj tuto. (luskne prstami na kamelota)

(prudko vstava od stola, ndhli sa k Friemannovi, rozdava noviny,
inkasuje drobné a vykrikuje titulky z novin). Odhalenie zakuklenych
z4Skodnikov! Sprisahanie proti demokracii! Rozvracanie mladého
rezimu! Agenti v parlamente!

(berie jedny noviny a prstom na ne ukazuje). Tu piSu o mne. Osobne.
(ukazuje prstom na seba - otoci sa ku Kamelotovi) Teraz vykrikuj iné
titulky, ked’ je re¢ o mne.

(rychlo listuje v jednych novindach a vykrikuje). Vysledky 1. hokejovej
ligy! Snehu bude malo! Predpoved pocasia na zajtra - polojasno!
Prezident iSiel na pivo! Prezident si Siel do zahrady opekat’ safalatku!
Prezident Siel...

(zahriakne ho). Staci, sta¢i! Nikomu tu nebudeme pestovat’ osobny
kult! O to sa osobne (ukazuje prstom na seba) postaram. A ty pdjdes k
lopate, ked’ nevies$, o mas citat’ z novin.

(stichne, micky odchadza, sada si k svojmu opustenému stoliku,).

Fuj! Bff! To bola ukdzka dobového nevkusu. Ukonéime tuto trapnu
epizodu. Kazdy koniec by vSak mal byt prekvapujuci a zaroven by mal
obsahovat’ zarodok nie¢oho nového. A taky bude aj tvoj koniec, drahy
Adam Albert mladsi. Niekto si to musi odskakat’ a nebudeme to predsa
my. Budes to ty - 0sobne (ukazuje nanho prstom). Poznas zakonitosti
revoltcie?

(pocita na prstoch). Revoluéné nadSenie. Realistické vytriezvenie.
Hladanie  vinnikov.  Potrestanie  nevinnych.  Vyznamenianie
nezucastnenych. (obracia sa na tajnych) Je vas!
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TAIJNIL a Il

ALBERT ML.

(vyskakuju na rovné nohy, vytahuju zvizky klucov - zvonia nimi a
kricia na Alberta ml.). Fuj! Neskoro! Uz ti odzvonilo! (pokracuju ako
kulisa aj pocas nasledujucich replik dalsich postav)

(stoji, micky gestikuluje, ocami marne hlada pomoc v publiku).

V miestnosti ubuda svetla, nastava polosero, len Albert ml. stoji vo svetle bodového reflektora

ako v klietke hanby.

FRIEMANN

(smeje sa). Ano, v Zivote si treba vediet’ vybrat’ ulohu, ktord chceme
hrat’. Spolo¢nost’ sa nedeli sprava dolava, ale zhora nadol. A ja som v
tomto zmysle vzdy vedel, kde je moje miesto. Tam - kde stac¢i luskntt’
prstami. (luska prstami)

Zhora pada nad Alberta ml. slucka.

ALBERT ML.

TAIJNIL a Il
ALBERT ML.

MARY

FRIEMANN

DVAJA PANI

(vedeny svojim tragickym osudom vystupuje na stolicku a navlieka si
slucku na Krk).

(zintentivituju zvonenie a pokriky).
(zoskakuje zo stolicky - ostava visiet obeseny na slucke).

(pomaly vstava, chce prehovorit, chvilu sa zufalo usiluje vydat zo seba
hlasok, straca vedomie, zakolise sa a pada na zem).

(ani sa nepozrie na Alberta ml. a Mary). Nemo6Zem sa na to ani pozriet’
- som velmi citlivy &lovek. Co by som k tomu dodal? Skoda regi. Ale
ked’ sa rbe les - vSak uz som vam to raz povedal - ja osobne (ukazuje
chvilu na seba prstom) - tak lietaju triesky. To je z mojej strany vsetko.

(pokojne vstavaju od stola, poddvaju si ruky a naraz prehovoria).
Odviedli sme stopercentntl pracu. Ni¢ menej a ni€ viac. (obracaju sa k
publiku) Neberte to osobne, je to Cisto profesionalna zalezitost.
(pripijaju si) Dobra vec sa podarila. Cely svet bude konecne
spolupracovat’. S nami. Ked’ si Turci kedysi podmanovali tieto tzemia,
boli ovela krutej$i. Mozeme spokojne odist” do naSich velkych vlasti
pre vysoké vyznamenania a na zaslizeny odpocinok. (odchddzaju)

FRIEMANN, TAINI L. a 1. (vytahujii fotoapardty s bleskami a fotografujii odchadzajiicich

DVAJA PANI

Dvoch panov).

(vwtahuju revolvery, v okamihu vsetkych troch zastrelia a sfuknu dym z
hlavni svojich zbrani - potom obaja odrazu prehovoria). Len ziadne
fotografie. (pozrii sa na miestnost plnii mrtvol a dodaji) Jasna
kolektivna samovrazda.

Zhora sa na javisko sype mnozstvo novin, ktoré poletuji vo vzduchu.

Tma. Do tmy sa ozve naliehavy plac¢ novorodeniatka.
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